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Ore 10.15.

PRESIDENTE: La seduta & aperta. An-
pello nominale.

DEMETZ {Segretario questore - S.V.P.):
(fa Vappello nominale).

PRESIDENTE: 1l processo verbale della
precedente seduta verra letto successivamente,
e ¢id a causa di un disguido nella trasmissione
dagli uffici di Trento.

Signori consiglieri, io avrei qualche comu-
nicazione da fare, anzitutto per Pordine dei la-
vori. E’ stato richiesto da parte della Giunta di
anticipare la discussione del disegno di legge
n. 138, prima della variazione del bilancio, che
figura oggi al 1) punto dell’ordine del giorno,
e poi di proseguire in ordine. Ci sono diversi
argomenti che devono essere discussi dai capi-
gruppo, ed allora io direi di andare avanti con
queste leggl finanziarie e poi interrompere per
svolgere questa seduta con i signori capigruppo,
e quindi proseguire.

Percid io metterei in votazione, su richie-
sta della Giunta, Panticipazione della discus-

sione del disegno di legge n. 138. Chi & favore-
vole con questa anticipazione? Unanimita.

Disegno di legge n. 138: « Autorizzazio-
ne alla vendita di alcuni immobili alla Provin-
cia di Bolzano e dell‘ulteriore spesa di lire 750
milioni per interventi di sistemazione idrauli-
co-forestale nei bacini montani ».

La parola afla Giunta per la lettura della
relazione.

ANGELI (Assessore suppl. commercio e
cooperazione - D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Salvadori per la relazione della I1I Commis-
sione.

SALVADORI (D.C.}: (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. La parola al consigliere Gouthier.

GOUTHIER (P.C.1.): Io volevo rilevare
due cose: in primo luogo quanto & gia stato
detto in commissione, circa il fatto che questo

]
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disegno di legge formalmente ¢, a dir poco, ano-
malo, per il fatto che vengono unificati argo-
menti eterogenel. L’altra cosa che mi preme
sottolineare & questa: questo disegno di legge
autorizza la vendita alla Provincia di Bolzano
dell’edificio di via Fago e nella relazione si par-
la espressamente che per la costruzione dell’or-
mai famosa caserma dei vigili del fuoco, si &
scelto un terreno vicino alla caserma di via
Druso, per ragioni, per cosl dire, strategiche.
Ora, & noto — la voce circola da tempo e an-
che la stampa locale ne ha parlato — che il
prezzo di acquisto di questo terreno, — la que-
stione la tratto perché trattata nella relazione
—, in Bolzano & estremamente elevato. L’acqui-
sto avverrebbe a trattativa privata, si evitano
le procedure che porterebbero a un pagamento
del terreno ad un prezzo assai inferiore. Quel-
lo che si dice insomma, & che anche dietro que-
sta operazione dell’acquisto del terreno nelle vi-
cinanze della caserma Huber i sia una specu-
lazione. To vorrel che il signor assessore chia-
risse bene questo problema. Si & parlato, si par-
la di 14.000 lire al metro quadrato per questo
terrenac, che, se pagato da un ente pubblico che
ha poteri di esproprio, sono evidentemente e
manifestamente troppe. &’ necessario quindi un
preciso chiarimento da parte della Giunta su
questo problema.

PRESIDENTE: C% qualcun altro che
chiede la parola per la discussione generale? La
parola al cons. Pruner.

PRUNER (Segretario quest. - P.P.T.T.):
To, signor Presidente, non entro nel merito di
questo disegno di legge, come ha testé fatto
il cons. Gouthier, perché mi sembra di non po-
tetlo fare, nelle condizioni in cui mi trovo, in
quanto sono un po’ pill distante di quello che

¢ il cons. Gouthier dall’oggetto di cui si patla,
ma mi soffermo solamente sulle questioni di
forma in merito a questo disegno di legge. Qui
st tratta di una vendita di un terreno ¢ mi pare
anche di una certa consistenza, per quanto ri-
guarda la quantitd del terreno e per quanto ri-
guarda la somma di entrata e di uscita nel bi-
lancio stesso. o volevo quindi soffermarmi
sullaspetto puramente formale, che & questo:
noi da qualche tempo assistiamo a dei fenome-
ni miovi nelle procedure, nel sistema, nello sti-
le, che viene adottato dalla Giunta, quando
prende certe importanti decisioni, che debbono
essere sottoposte e votate poi dal Consiglio re-
gionale, il quale supremo organo deve prender-
si le proprie responsabilita, si assume le pro-
prie responsabilitd con un voto, da una parte
positivo, dall’altra negativo, tante volte un vo-
to astenuto, proprio per la ragione che vengo ad
esporte in questo momento, che & quella della
carenza di documentazione, della scarsa docu-
mentazione che viene fornita, quando si deci-
dono problemi di una determinata importanza
e di una determinata consistenza. In questo ca-
so noi vediamo la valutazione che fa la Giunta
sulla congruitd o la equitd dei prezzi, richiaman-
dosi a una perizia degli organi tecnici della Re-
gione, limitandosi appunto a esprimersi con due
semplici e brevissime parole, che sono « tenu-
to conto del valore attuale dei terreni situati
nella zona interessata, prezzo che & indubbia-
mente equo ». Ed un consigliere che non ha la
fortuna di vedere questa perizia, perizia che
dovrebbe, secondo me, essere allegata al disegno
di legge, prende posizione, e vota o respinge il
disegno di legge. Signori, questo non & un siste-
ma che possa essere da noi condiviso, anzi vie-
ne rifiutato, viene respinto questo sistema, ¢
chiedendo che si modifichi il sistema stesso,
ciot chiediamo la sospensione di questo dise-
gno di legge, chiediamo come allegato a questo
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disegno di legge la perizia di cui al V comma
della relazione. Questa perizia deve essere alle-
gata al disegno di legge, se volete da parte no-
stra un voto responsabile, altrimenti diciamo
che & tutto una farsa, altrimenti diciamo che
entriamo in Consiglio regionale con dei disegni
di legge per ottenere un voto da coloro che ap-
poggiano la maggioranza, e non vi importa nulla
che i sia un voto negativo da parte delle forze
di opposizione, di minoranza. Il Consiglio re-
gionale & organo supremo della Regione, non
vogliamo che venga misconosciuta la sua auto-
rita, la sua competenza e le sue responsabilita
in merito a decisioni di grave importanza, come
quelle relative all’ Autostrada, alla Salvar di Me-
rano ecc., dove in altri termini ¢i trattate peg-
gio di quello che ci trattate con questo disegno
di legge. Volete venire a trattare un disegno di
legge come quello dell’Autostrada con una pa-
gina ¢ mezzo di relazione, dove ci sono delle
implicanze di centinaia di miliardi? Decine di
mifioni chiedete per la Salvar di Merano, dove
¢’& una complicanza di diverse unita di miliardi,
che sono andati a male. Ecco, lo stesso sistema
volete adottare per la Salvar di Merano, per
farci nuovamente ritrovare in quest’aula in
quello stato d’animo in cui ci siamo trovati per
anni, precedentemente al 1968, liquidandoci
con due paginette.

Perciod, signor Presidente, chiedo formal-
mente che questo disegno di legge, analogamen-
te agli altri disegni di legge che sono per nostro
conto incompleti nella documentazione, venga
sospeso e venga riportato in quest’aula con
maggiori documentazioni, con maggiori atti al-
legati, in maniera da dare alle minoranze poli-
tiche, almeno per quanto riguarda il nostro par-
tito, la possibilitd di decidere con maggiore re-
sponsabilita, con maggiore senso del nostro do-
vere.

Seduta 118 pag. 5

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-

rola in discussione generale?

Nessuno? La patola alla Giunta.

ANGELI (Assessore suppl. commercio e
cooperazione - D.C.): Signor Presidente, signo-
ri consiglieri. 11 disegno di legge che abbiamo
presentato riveste notevole importanza per il
settore dei bacini montani, settore della cui rj-
levanza siamo tutti convinti interessando, il me-
desimo, zone di periferia alle quali maggior-
mente debbono essere indirizzate le nostre at-
tenzioni. K voglio sottolineare innanzitutto que-
sto fatto pili che altsi di interesse marginale che
qualche collega ha voluto qui far notare pit di
quanto sta opportuno far notare. Il collega Pru-
ner ha voluto sottolineare il fatto che non ci
sia documentazione. Vi parlo ora per questo di-
segno di legge e non per aliri, di cui eventual-
mente parletemo poi. E vorrei sottolineare e far
notare al cons. Pruner che la realizzazione di
una vendita, non a dei privati, ma a un ente
pubblico quale ¢ la Provincia, non debba esse-
re suffragata da una documentazione quale egli
va a chiedere.

Di fatto questo terreno era gia in parte
della provincia di Bolzano, era stato ceduto alla
Regione per ricostruire la caserma dei vigili
ma, trovata una soluzione pilt idonea, soluzio-
ne che anche secondo quanto chiedeva il cons.
Gouthier & stata richiesta, per motivi di carat-
tere urbanistico e di funzionalitd, si & dovuta
spostare, e tale spostamento ha reso libero que-
sto terreno. Ovviamente fa difficoltd della Giun-
ta era nel reperire 1 fondi per riuscire a portare
avanti queil’opera gid iniziata da parecchi anni,
dai bacini montani, ché, diversamente, avrebbe
trovato un momento di stasi, non opportuna,
direi, assolutamente per Dassetto territoriale
della nostra Regione. Per cui vedrei anzitutto
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questo fatto positivo. E non mi dilungherei su
quelli che sono i problemi accennati anche da
Gouthier, anche perché quando il medesimo ac-
cenna al terreno di Via Druso, che & stato pa-
gato in modo eccessivo, posso dire che Ii ¢i so-
no state delle perizie, fatte dagli uffici tecnici,
le quali sono state poi da noi accolte, modifican-
do — di conseguenza — anche notevolmente
quella che era la richiesta di questi terreni. Di-
co anche che se noi avessimo utilizzato Plstitu-
to dell’espropriazione, avremmo dovuto aspet-
tare patecchio altro tempo e penso che il pro-
blema della caserma dei vigili del fuoco sia ta-
le che non ¢i sia pitt tempo da perdere, per cui
I'intenzione nostra ¢ quella di muoverci subito
per realizzare quest’opera, che finalmente abbia-
mo trovato modo di localizzare urbanistica-
mente secondo la sua funziomalitd. Tutto cid
per dire quello che & stato il problema degli
acquisti ¢ delle vendite. Non mi dilungo ulte-
riormente per dire quanto sia importante que-
sto disegno di legge, affermo soltanto che, se
dovessimo accogliere la richiesta formale di
Pruner, tendente a sospendere questo disegno
di legge, con la conseguenza di bloccare una at-
tivita che & di interesse notevole per tutto quel-
lo che & il riassetto e l'assetto territoriale della
nostra Regione, non so su chi ricadrebbe la re-
sponsabilita.

PRESIDENTE: La patola al consigliere
Pruner.

PRUNER (Segretario quest. - P.P.T.T.):
Avevo fatto una richiesta formale di sospen-
dere la trattazione di questo disegno di legge,
e vorrei illustrare questa mia richiesta.

PRESIDENTE: Aveva chiesto la parola il
Presidente della Giunta.

PRUNER (Segretario quest. - P.P.T.T.}:
Se permette, vorrel illustrare la mia proposta,
che consiste in questo. Gia I'avevo premesso
nel mio intervento in sede di discussione ge-
nerale: non si tratta di questioni di sostanza,
non sono per la divisione, per la separazione,
dei due provvedimenti contenuti in questo di-
segno di legge. To non sono entrato nel merito
della questione dei bacini montani, per i quali
peroro ancora in questo momento la causa, per-
ché non solo si diano 750 milioni, ma si arrivi
alla cifra pattuita in sede di programmazione,
che & quella dei 3 miliardi di lire, sicché resta-
no ancora 600 milioni; quindi sono per il repe-
rimento non solo di questi milioni, ma addirit-
tura degli ulteriori 600 milioni necessari per
formare il coacervo di spesa necessario per far
fronte all'impegno programmatico 1971 sui ba-
cini montani. lo invece ho detto, — e si cerchi
di non fraintendere quello che si dice, assesso-
re Angeli —, che non sono d’accordo di dare
un voto qualsiasi su un acquisto, quando non
ho di fronte a me un documento che mi garan-
tisca che il prezzo & pitt 0 meno equo. Questo
era il discorso, e il discorso dei bacini montani
I'ho fatto, facendo mie le perplessita del cons.
Gouthier, nel senso che non possiamo fare un
disegno di legge con due argomenti cosi etero-
genei, cosl diversi, cos stranamente uniti fra
loro. Questo era il discorso. Se noi abbiamo
bisogno di 350 o di 250 milioni per formare
il capitale necessario per far fronte alla spesa
per i bacini montani, cid pud avvenire anche
con due disegni di legge distinti e separati, ¢
jo chiedo che vengano separatamente discusse
queste due cose, perché una ha un aspetto di
ordine economico-programmatico, Paltra ha un
aspetto esclusivamente di ordine contabile.
Chiedo dunque di migliorare la procedura, lo
stile ¢ il sistema che deve essere adottato in
spese di questo genere, ciod in vendite ed ac-
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quisti da parte dell’ente pubblico. Cio¢ noi vo-
gliamo che la parte relativa a questa entrata
sia confortata da una perizia, Chiedo la sospen-
sione del disegno di legge, perché per la parte
che riguarda i bacini montani pud proseguire,
ma per il resto si pud fare uno stralcio e ripor-
tarlo in commissione con allegato il documento
della vendita di questo terreno.

PRESIDENTE: La parola al Presidente
della Giunta.

GRIGOLLI (Presidente G.R. - D.C.):
La linea adattata dal cons. Pruner in questi ul-
timi giorni nei confronti della Giunta, & chia-
ramente quella di una sistematica alluvione di
parole sui provvedimenti e sulle iniziative che
la Giunta va predisponendo. Vorrei peraltro
incoraggiare o augurare al cons. Pruner di po-
tersi salvare da una tale alluvione che egli stes-
50 ha predisposto o che avesse in animo di pre-
disporre, poiché mi pare che cid che caratteriz-
za questi suoi interventi, qui o fuori di qui,
sia I'intenzione di seminare parole e confusio-
ne al tempo stesso ¢ accuse indiscriminate che
non hanno né la virth né il merito di stare mi-
nimamente in piedi. Se questo deve servire ad
un certo disegno politico proprio della sua par-
te, io non glielo contesto, perd deve essere chia-
ro che non pud pretendere di trovare in noi il
minimo consenso e la minima credibilita. Fat-
ta questa precisazione, devo dire che la Giunta
non pud in alcun modo accettare un rinvio del
disegno di legge in esame, perché non ¢’& nel
merito alcun motivo per rinviarlo mentre in
prospettiva si profila invece il grosso rischio
di non poter effettuare o concludere i lavori
di sistemazione idraulico-forestale che ci sia-
mo proposti di ultimare per questo programma
1971. E’ chiaro che non ha alcun senso scin-

dere il provvedimento di cui trattasi in due di-
stinte leggi; & chiaro che il finanziamento di 750
milioni, diretto a consentirci di ultimare il pro-
gramma di 3 miliardi per il 1971, si pud otte-
nere solo attraverso limpostazione anche tec-
nica, di tecnica legislativa data dal presente di-
segno di legge, per cui non vi & modo di diluire
Vintervento in questione in due tempi separati.
Noi abbiamo pertanto previsto che lo stanzia-
mento di 550 milioni venga coperto in parte da
unt mutuo di mezzo miliardo, in parte dal rica-
vato della prevista vendita del terreno di via
Druso. Su questi fatti e sulla determinazione
del prezzo di un tale terreno, si sono gia pro-
nunciati gli organi tecnici competenti al riguar-
do, che, nel caso nostro, e Pufficio tecnico re-
glonale, il quale ha espresso in proposito pare-
re di congruitd. B’ chiaro oltretutto che, non
avendo nessuno dei due enti in questione, ciod
la Regione ¢ la Provincia, un interesse a fare
una speculazione a danno dell’altro, ne consegue
che, una volta che gli organi tecnici si siano
espressi, non vi ¢ alcun motivo per ulteriori
accertamenti o approfondimenti e non sussi-
ste alcuna difficoltd a far avere al cons. Pruner
il testo della perizia compiuta dall’ufficio tec-
nico regionale. E* certo comunque che dal mo-
mento in cui tale perizia & pervenuta all’esame
della Giunta, e fa parte della documentazione
relativa, per noi essa fa testo, per cui non ca-
pisco in quale modo la si possa mettere in di-
scussione da parte dell'uno o dell’altro consi-
gliere, Essa infatti da del problema in questio-
ne valutazione alla quale <i atteniamo, posto
che essa promuove dalla sede tecnica competen-
te che, interpellata, come previsto dalla legge,
ha di conseguenza espresso in proposito il suo
parere. Quindi la Giunta ha impostato il pro-
blame in questione ponendo il limite che in
questo momento sia consentito di realizzare I'in-
tero programma ¢ che esso sia sottoposto im-
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mediatamente all’ultima perizia relativa alle o-
pere da effettuarsi nel tertitorio regionale. E’
chiaro che la perdita anche soltanto di un gior-
no in questo momento, posto che i finanzia-
menti arrivano fino a meta agosto circa, com-
porterebbe di fatto la necessita di andare a ri-
prendere lavori in certi territori della Regione,
dico lavori di carattere idraulico-forestale, cosa
che non i possiamo permettere, ¢ non dobbia-
mo in alcun modo fare. Ritengo che nemmeno
il cons. Pruner intenda farsi promotore di una
tale iniziativa e assumersene la relativa respon-
sabilitd. E’ per questi motivi che la Giunta ha
presentato il disegno di legge in esame in que-
sti termini e in questi termini ne discute, e
chiede che ne venga data approvazione.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Gouthier sulla proposta di rinvio.

GOUTHIER (P.C.I1.}: Io sono d’accor-
do, ma io avevo fatto una richiesta molto pre-
cisa, quella che la Giunta dicesse il prezzo di
acquisto del terreno vicino alla caserma Iuber,
per la caserma dei vigili del fuoco. Qui ¢’¢ sta-
ta, da parte della Giunta, un’alluvione di pa-
role: & stato fatto tutto bene, i tecnici hanno
detto bene, hanno fatto giusto, pero il signor
assessore Angeli non ha detto la parola, la cifra,
la somma. Visto che nella relazione di questo
disegno di legge si patia del’acquisto, della ven-
dita del terreno di via Fago, intanto giustifica-
ta in quanto ¢’¢ lacquisto di questo terreno,
io dico: signori della Giunta, dite rapidamente
una cifra, senza alluvione di parole, dite la som-
ma che & stata pagata e la somma per metro
quadrato. Cosa semplicissima, ma molto chia-
ra, perché, come & noto, 'aritmetica non & un’o-
pinione. Tutto qui, niente alluvione di parole,
basta dire due numeri: impotto globale, impot-

to per metro quadrato. E noi sappiamo che i
tecnici valutano tecnicamente a seconda del giu-
dizio dei periti, non siamo nati ieri, sappiamo
quello che valgono le perizie, le cosi dette peri-
zie tecniche. Quindi la Giunta dica quella som-
ma, quella sommetta 1I. Penso di non essere
stato alluvionante con il mio intervento.

" PRESIDENTE: La parola al Presidente
della Giunta.

GRIGOLLI (Presidente G.R. - D.C.):
Vorrei precisare che qui non & in discussione il
provvedimento relativo alla caserma dei vigili
del fuoco. Evidentemente cid formerd oggetto
di un successivo provvedimento di legge, che
presenteremo non appena ne sara completato
il necessario iter, soprattutto sotto il profilo
tecnico, attualmente in via di definizione. Poi-
ché infatti la scelta dell’area & stata spostata
da via Fago a via Druso, si rendono necessarie
alcune operazioni di natura tecnica, ciog, un
parziale rifacimento del progetto e di conse-
guenza una nuova previsione di intervento, ri-
spetto a quello gia compiuto nel lontano 1961,
con un prevedibile aumento dei costi conse-
guente anche alla suddetta revisione del proget-
to. Ora, in quel momento non ci sara alcuna dif-
ficolta a discutere nei dettagli e nei particolari,
'intera questione del terreno della quale patla
il cons. Gouthier. Per altro mi sembra di ricor-
dare che quel terreno sia stato pagato, cito a
meimoria, intorno alle 15 o 16 mila lire per una
certa parte e alle 12 mila lire per un’altra paz-
te e che complessivamente "ammontare si aggi-
ri intorno ai 300 milioni. Come tipeto, cito a
memoria queste cifre perché non rientrando
un tale problema nel disegno di legge o nel te-
ma in questione, io non ho qui in questo mo-
mento le documentazioni relative. Comunque,
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se questo premeva sapere al cons. Gouthier,
questa & la risposta che io gli posso dare. Ripe-
to pertanto che siano pienamente disponibili a
discutere in modo approfondito tutti gli aspet-
ti di questa vicenda, allorché parleremo in mo-
do specifico della caserma dei vigili del fuoco,
quando ciog presenteremo il relativo disegno di

legge.

PRESIDENTE: Cons. Pruner, per motivi
di chiarezza, lei aveva chiesto la sospensione,
ma evidentemente per ragioni di tecnica legi-
slativa non si pud sospendere un articolo che
riguarda la vendita e approvare gli altri articoli,
rimandando poi la discussione dell’altro artico-
lo alle calende greche. Percio la sua richiesta de-
ve interessare la sospensione della trattazione
di tutto il disegno di legge.

Allora o metto in votazione questa pro-
posta del cons. Pruner: la proposta & respinta a
maggioranza, con 5 voti favorevoli e 5 astenuti.
Se nessuno chiede pilt la parola, dichiaro chiu-
sa la discussione generale e faccio votare il pas-
saggio alla discussione articolata: approvata a
maggioranza, con 3 voti contrari.

Are. 1

E’ autorizzata la vendita, a trattativa pri-
vata, alla Provincia di Bolzano, per il prezzo di
lire 250 milioni, delle pp. ed. 119/1, 119/2,
nonché delle pp.ff. 162/6, 162/1, 162/8, 162/
5,162/7, 162/11 in P.T. 1591/11 del C.C. di
Gries di complessivi mg. 10.707.

Chi chiede la parola? La parola al consi-
gliere Gouthier.

GOUTHIER (P.C.1.}: Io ero imbarazza-
to a vedere 'imbarazzo della Giunta a tirare
fuori quelle cifre che sono state dette. Non cre-

do in primo Iuogo che sia il caso di sollevare
questioni formali, perché il problema & stato
trattato nella stessa relazione al disegno di leg-
ge; anzi, se ci fosse stato un motivo per una
trattazione congiunta di questi problemi, era
proprio questo: Pacquisto e la vendita dei mo-
bili nel cosi detto affare della caserma dei vi-
gili del fuoco. lo, comunque, ringrazio il si-
gnor Presidente della Giunta di aver detto quei
numeri che ha detto, e dico subito che si tratta
di una cifra esagerata, che se si doveva proce-
dere in modo da risparmiare quattrini, si pote-
va benissimo instaurare una procedura di espro-
prio, e queste sono le occasioni in cui si puo
risparmiare del denaro pubblico e non altre.
Ma, comunque, ci riserveremo di approfondi-
re il problema quando il disegno di legge, ma-
gari abbinato con qualche altro argomento piut-
tosto da esso lontano e con esso eterogeneo,
verra in discussione.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola?
Nessuno. Metto in votazione Iart. 1: appro-
vato a maggioranza con 4 voti contrari e 2 a-
stensiont.

Art. 2

Per Uattuazione di imterventi di sistema-
zione idraulico-forestale nell’ambito dei bacini

montani & autorizzate nell’esercizio 1971 Pui-
teriore spesa di live 750 milioni.

Chi chiede la parola? Nessuno.

Metto in votazione I'art. 2: approvato a
maggioranza con 3 voti contrari e 1 astensione.

Art. 3

Alla copertura dell’onere di lire 750 mi-
lioni si provvede:
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— per lire 250 milioni con Uentrata di pari pari importo dal fondo speciale iscritto al capi-
importo derivante dalla vendita degli im- tolo n. 670 dello stato di previsione della spe-
mobili autorizzata con Part. 1 della presen- sa per Pesercizio finanziario 1971.
te legge; Alla maggiore spesa di lire 37.500.000,

— per lire 500 milioni mediante Uaccensione prevista per gli esercizi successivi al 1971, si
di uno o pii mutui passivi al tasso annuo fara fronte con la maggiore entrata devivante
non superiore all’8,50 per cento, da estin- dall’incremento naturale del gettito dei proven-
guersi in venti semestralitd posticipale, a ti dell’'imposta governativa riscossa nella regio-
partire dall’esercizio finanziario in corso. ne per Uenergia elettrica ed il gas in essa con-

Allonere di lire 37.500.000, corrispon- — S#mdit
dente ad una semestralite del mutuo di lire 500 Pongo in votazione I'art. 3: approvato a
milioni, si provvede mediante prelevamento di maggioranza con 3 voti contrari e 2 astenuti,
Art. 4

All’elenco n. 2 allegato allo stato di previsione della spesa della Regione per Uesercizio finan-
ziario 1971 sono apportate le seguenti variazioni:

Finanze

La partita di lire 142.000.000 concernente Uonere per Uammortamento di uno o pit mutui
passivi per complessivi 1.850 milioni da destinare a diverse iniziative & sostituita dalla seguente:

Onere per ammortamento (una semestralits) di uno o pis mutui
passivi per complessivi 2.050 milioni da destinare alle seguenti iniziative:

—- Contributi per la costruzione di impanti di smaltimento dei vifiuti

solidi wrbani (400 milion:i) L. 30.000.000
—— EOfifributi per opere di miglioramento fondiario (300 milioni) L. 22.500.000
— Contributi per il miglioramento delle produzioni agricole pregiate

(300 wmilioni) L. 22.500.000
— Contributi per la costruzione di impianti funiviari (150 milioni) L. 11.500.000

— Contributi per la costruzione in Trento e Bolzano di edifici per mi-
norati spastici (400 milioni) L. 30.000.000

— Spesa per Uattuazione di interventi di sistemazione idraulico-fore-
stale dei bacini montani (500 milioni) L. 37.500.000

Totale L. 154.000.000
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Assistenza sanitaria e ospedaliera

La partita concernente la spesa per Vattuazione della legge ospedaliera, compresa la sperimen-
tazione delle units sanitarie locali, ¢ ridotta da lire 100.000.000 2 lire 88.000.000.

Qui ¢’¢ un emendamento soppressivo pre-
sentato dalla Giunta: si propone la soppressio-
ne dell’art. 4.

La parola al Presidente della Giunta.

GRIGOLLI (Presidente G.R. - D.C.):
A questo riguardo devo precisare che questo
art. 4 era stato inserito nel presente disegno di
legge per dimostrare che il mutuo di mezzo mi-
liardo da contrarre per rendere possibile I'at-
tuazione del previsto programma di lavori di si-
stemazione idraulico-forestale aveva la necessa-
ria copertura finanziaria, Questo era stato fatto
nella previsione che la discussione sulla varia-
zione di bilancio avvenisse di qui a qualche
tempo, ciog logicamente nello stesso giotno.
Poiché invece ci troviamo nella possibilita di
discutere contemporaneamente sia questo dise-
gno di legge sia quello relativo al secondo prov-
vedimento di variazione al bilancio, noi prefe-
riamo per ragione tecnico-legislativa trasferire
questo elenco, che verrd poi completato, nel
provvedimento di variazione al bilancio. Trat-
tasi quindi soltanto di un fatto di natura pro-
cedurale e di tecnica legislativa, che non impli-
ca alcun riferimento a questioni di merito,

PRESIDENTE: C¢ qualcuno che chiede
la parola? Nessuno. Metto in votazione 'emen-
damento soppressivo: Pemendamento & accolto.

Art. 5

La presente legge ¢ dichiarata urgente ai
sensi dell’articolo 49 dello Statuto speciale ed
entrerd in vigore il giorno successivo alla sua

pubblicazione nel Bollettino ufficiale della Re-
gione.

Metto in votazione I’art. 5: approvato con
30 favorevoli e 6 astensioni.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? La parola al cons. Agostini.

AGOSTINI {P.L.I): A nome del parti-

to, dichiaro che voterd a favore,

PRESIDENTE: C& qualcun altro che
chiede 1a parola per dichiarazione di voto? Nes-
suno. Prego distribuire le schede.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Fsito della votazione:
Votanti 43

35 si

6 no

2 schede bianche.

La legge & approvata.
Passiamo ora al disegno di legge n. 140:
« Variazioni al bilancie di previsione per

V'esercizio finanziario 1971 » (2° provvedi-
menta).

La parola alla Giunta per la relazione.

GRIGOLLI ({Presidente G. R. - D.C.):
(legge).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
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Salvadori per la relazione della III commis- il passaggio alla discussione articolata: appro-
sione. vato a maggioranza con 2 astensioni.
Art. 1

SALVADORI (D.C.): (legge).
Nello stato di previsione dell’entrata per
Uesercizio finanziario 1971 sono introdotie le

PRESIDENTE: Chi chiede ] - 1
i chiede Ja parola nella variazioni di cui all’annessa Tabella A.

discussione generale? Nessuno. Dichiaro chiu-
sa la discussione generale. Pongo in votazione Leggo la tabella A:

TABELLA A

VARIAZIONI ALLO STATO DI PREVISIONE DELL’ENTRATA
PER L’ESERCIZIO FINANZIARIO 1971

In aumento:

TITOLO II - ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Cap. 350 - Interessi su giacenze di cassa presso il Tesoriere della
Regione ecc. ' L. 300.000.000

Cap. 620 - Contributi nelle spese di sorveglianza degli impianti
funicolari aerei (art. 10 L.R. 20 aprile 1959, n. 5) L. 13.500.000

Cap. 1160 - (di nuova istituzione) - Assegnazione del Ministero
dell’ Agricoltura e delle foreste per gli interventi da effettuare nel teeri-
torio della regione a sensi dellast. 5, 1° comma, della legge 25 maggio
1970, n. 364 (concorso negli interessi e contributo annuo costante sui
prestiti di esercizio) (Spesa cap. n. 2660) L. 180.000.000

Cap. 1161 - (di nuova istituzione) - Assegnazione del Ministero
dell’Agricoltura e delle foreste per gli interventi da effettuare nel terr-
torio della regione a sensi dell’art. 2, 5° comma, del D.L. 30 agosto
1968, n. 917 convertito nella legge 21 ottobre 1968, n. 1088 e del-
Part. 5, 2° comma, della legge 25 maggio 1970, n. 364 {contributi in
conto capitale) (Spesa cap. n. 2661) L. 750.000.000

Cap. 1162 - (di nuova istituzione) - Assegnazione del Ministero
dell’Agricoltura e delle foreste per gli interventi da effettuare nel terri-
torio della regione a sensi dell’art. 7 della legge 25 maggio 1970, n. 364
(concorso negli interessi su prestiti di esercizio) (Spesa cap. n. 2662) L. 42.000.000

da riportare L. 1.285.500.000
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riporto L. 1.285.500.000

TITOLO III - ALIENAZIONE ED AMMORTAMENTO
DI BENI PATRIMONIALI E RIMBORSO DI CREDITI

Cap. 1500 - Vendita di beni immobili (L.R. 11 giugno 1971, n. 10
e L.R. in corso di promulgazione) L. 350.000.000

Cap. 1510 - Proventi derivanti dalla vendita di terreni del dema-
nio forestale ecc. . L. 120.000.000

ACCENSIONE DI PRESTITI

Cap. 1790 - (di nuova istituzione) - Ricavo del mutuo da accen-
dersi per il finanziamento di lavori di sistemazione idraulico-forestale dei

bacini montani (L.R. in corso di promulgazione) L. 500.000.000
Totale I.. 2.255.500.000
Chi chiede la parola su uno dei capitoli Art. 2
della tabella A? Nessuno. Metto in votazione Nello stato di previsione della spesa per
Part. 1: approvato a maggioranza con 2 aste- Pesercizio finanziario 1971 sono introdotte le
nuti. variazioni di cui all’annessa Tabella B.

Leggo la tabella B:
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TABELLA B
VARIAZIONI ALLO STATO DI PREVISIONE DELLA SPESA
PER IESERCIZIO FINANZIARIO 1971
a) in diminuzione:
TITOLO I - SPESE CORRENTI
Finanze e patrimonio
Cap. 670 - Fondo a disposizione per far fronte ad oneri dipendenti
da provvedimenti legislativi L. 8.500.000
TITOLO 1I - SPESE IN CONTO CAPITALE
Finanze e patrimonio
Cap. 2090 - Fondo a disposizione per far fronte ad oneri dipenden-
ti da provvedimenti legislativi L. 340.000.000
Totale L. 348.500.000
b} in aumento:
TITOLO I - SPESE CORRENTI
Presidenza della Giunta regionale
Cap. 30 - Stipendi, paghe, retribuzioni ed altri assegni di carattere
continuativo (art. 3 L.R. 11 giugno 1971, n. 9) L. 1.000.000
Cap. 210 - Stipendi, paghe, retribuzioni ed altri assegni di carattere
continuativo {art. 3 L.R. 11 giugno 1971, n. 9) L. 2.000.000
da riportare L. 3.000.000
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Finanze e patrimonio

Cap. 381 - (di nuova istituzione) - Quota annua di associazione

all'Tstituto superiore per Iaddestramento del personale delle Regioni e
degli Enti locali, con sede in Venezia (L.R. 12 luglio 1971, n. 12) L. 3.000.000

Cap. 532 - Interessi e spese sui mutui contratti ( spese obbligatorie)
(L.R. in corso di promulgazione) L. 15.709.125

Commercio

Cap. 755 - Spese per la partecipazione con prodotti regionali a fiere,

mostre ecc. (artt. 1 ¢ 2 L.R. 19 febbraio 1964, n. 11) L. 3.000.000
Cooperazione

Cap. 905 - Contributi e sussidi per la revisione ordinaria e per Ias-

sistenza tecnica, legale ¢ amministrativa delle cooperative ecc. (art. 28,

1° comma, L.R. 29 gennaio 1954, n. 7 e artt. 4 e § L.R. 14 febbraio
1964, n. 8} L. 5.000.000

Turismo

Cap. 1180 - Spese per Pacquisto di materiale fotografico, cartogra-

fico ed editoriale di interesse turistico, per la stampa di pubblicazioni tu-
ristiche ecc, L. 19.000.000

Caccia e pesca

Cap. 1335 - Contributi per iniziative intese a proteggere ed incre-

mentare la fauna venatoria L. 6.000.000
Assistenza sociale

Cap. 1570 - Assistenza ai lavoratori, ai disoccupati, agli emigran-
ti ecc. L. 10.000.000
da riportare L. 64.709.125
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Fiporto

Assistenza sanitaria e ospedaliera

Cap. 1706 - (di nuova istituzione) - Sovvenzioni per agevolare la
frequenza delle scuole per infermieri professionali e per vigilatrict di in-
fanzia, delle scuole per ostetriche, delle scuole specializzate per assistenti
sanitarie visitatrici, delle scuole per tecnici dei laboratori di diagnosi e
terapie specializzate, nonché delle scuole per infermieri generici (L.R.
12 luglio 1971, n. 13)

TITOLO II - SPESE IN CONTO CAPITALE

Agricoltura

Cap. 2660 - {di nuova istituzione) - Concorso negli interessi e con-
tributo annuo costante sui prestiti di esercizio ad ammortamento quin-
quennale a termini dell’art. 5, 1° comma, della legge 25 maggio 1970,
n. 364 per il reintegro dei capitali di conduzione, nonché per 'acquisto
di occorrenze relative all’allevamento del bestiame danneggiato da ecce-
zionale prolungata siccitd, a favore di imprenditori agricoli ed allevatori
di bestiame delle zone colpite dallé eccezionali calamitd naturali od av-
versitd atmosferiche verificatesi negli anni 1970 ¢ 1971

Cap. 2661 - (di nuova istituzione) - Contributi in conto capitale a
favore dei conduttori di aziende agricole, coltivatori diretti, singoli od
associati, le cui aziende abbiano riportato gravi danni alle produzioni di
pregio a causa delle calamitd naturali o delle eccezionali avversita atmo-
sferiche verificatesi negli anni 1970 e 1971 (art. 2, 5° comma, de] D.L.
30 agosto 1968, n. 917, convertito nella legge 21 ottobre 1968, n. 1088
e art. 5, 2° comma, della legge 25 maggio 1970, n. 364)

Cap. 2662 - (di nuova istituzione) - Concorso negli interessi sui
prestiti di esercizio di ammortamento quinquennale a termini dell’art. 7
della legge 25 maggio 1970, n. 364 per le necessita di conduzione e per
Pestinzione di passivita derivanti da operazioni di credito agratio, a fa-
vore delle aziende e cooperative agricole danneggiate da eccezionali av-
versitd atmosferiche verificatesi negli anni 1970 ¢ 1971

da riportare

L. 64.709.125
L. 30.000.000
L. 180.000.000
L. 750.000.000
L. 42.000.000
L. 1.066.709.125
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riporto
Economia montana
Cap. 3030 - Spese per l'esecuzione di opete di sistemazione idrau-

lico-forestale di bacini montani ecc. {L.R. in corso di promulgazione)

Cap. 3265 - Contributi e concorsi ai sensi della L.R. 8 febbraio
1956, n. 4, a favore dei territori montani

Demanio forestale

Cap. 3500 - Spese per la costruzione e la riparazione straordinaria
di strade, piazzali di deposito e stagionatura segati, ecc.

Cap. 3551 - Acquisto di terreni per Pampliamento del demanio fo-
restale da effettuarsi col provento delle vendite di terreni non adatti a
far parte del demanio suddetto (art. 121 R.D. 30 dicembre 1923, nu-
meto 3267)

Turismo

Cap. 4133 - (di nuova istituzione) - Provvidenze per la realizza-
zione di opere, impianti e servizi complementari all’attivita turistica
(L.R. 12 luglio 1971, n. 15)

Lavori pubblici

Cap. 4401 - Contributi per Iesecuzione di opere pubbliche (astt. 1
e 18 L.R. 5 novembre 1968, n. 40, LL.RR. 30 giugno 1969, n. 1, 20
novembre 1970, n. 26 e 12 luglio 1971, n. 16)

Assistenza sociale

Cap. 4550 - Contributi per 'acquisto, il riattamento e per impianti
igienico-sanitari, tecnologici e di riscaldamento di edifici destinati al-
Passistenza

RIMBORSO DI PRESTITI

Cap. 4990 - Quota capitale sui mutui contratti (Spese obbligato-
rie) (L.R. in corso di promulgazione)

Totale

L. 1.066.709.125
L. 750.000.000
L. 300.000.000
L. 3.500.000
L. 120.000.000
L. 140.000.000
L. 200.000.000
L. 7.000.000
L. 16.790.875
L. 2.604.000.000
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Sono pervenuti degli emendamenti alla ta-
bella B a firma Grigolli, Angeli e Vaja: Elevare
da 340 milioni a 440 milioni la variazione in
diminuzione del cap. 2090.

Chi chiede la parola su questo emenda-
mento? La parola al Presidente della Giunta,

GRIGOLLI (Presidente G.R. - D.C.):
Nel frattempo il Governo ha restituita appro-
vata una legge che ¢ relativa al concorso negli
intetessi sui prestiti di conduzione concessi a
favore degli imprenditori agricoli, mentre la re-
lativa disponibilitd finanziaria la inseriamo in
questa variazione di bilancio.

PRESIDENTE: Pongo in votazione I’e-
mendamento: approvato a maggioranza con 3 a-
stensioni.

- C¢ un altro emendamento che dice: inse-
rire tra le variazioni in aumento del titolo 2)
spese in conto capitale - sotto la rubrica « agri-
coltura », il seguente nuovo capitolo: cap. nu-
mero 2435 (di nuova istituzione) « concorso
negli interessi sui prestiti di conduzione con-
cessi a favore di imprenditori agricoli, singoli
od associati, e di cooperative agricole, per gli
scopi di cui all’art, 2, n. 1, della legge 5 luglio
1928, n. 1760 (legge regionale 19 luglio 1971,
n. 17) - 100 milioni ». C¢ bisogno di spiega-
zione? Metto in votazione questo emendamen-
to: approvato a maggioranza con 1 astensione.

Abbiamo soppresso, come vi ricordate,
nella precedente legge tutto Part. 4, e percid
bisogna inserire questo contesto nella variazio-
ne di bilancio, che suona cosi: apportare al-
Pelenco n. 2, allegato al disegno di legge, Je se-
guenti variazioni:

Finanze

— La partita di lire 142.000.000 concernente I'onere per Pammortamento di uno o pitt mutui
passivi per complessivi 1.850 milioni da destinarsi a diverse iniziative & sostituita dalla se-

guente:

Onere per Pammortamento (una semestralitd) di uno o pitt mutui passivi per complessivi 2.050

milioni da destinare alle seguenti iniziative:

— Contributi per la costruzione di impianti di smaltimento dei riffuti

solidi utbani {400 milioni) L. 30.000.000
— Contributi per opere di miglioramento fondiario (300 milioni) L. 22.500.000
— Contributi per il miglioramento delle produzioni agricole pregiate

(300 milioni) L. 22.500.000
— Contributi per la costruzione di impjanti funiviari (150 milioni) L. 11.500.000
— Contributi per la costruzione in Trento e Bolzano di edifici per mi-

norati spastici (400 milioni) L. 30.000.000
— Spesa per 'attuazione di interventi di sistemazione idraulico-foresta-

le dei bacini montani (500 milioni) L. 37.500.000

Totale L. 154.000.000
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Assistenza sanitatia e ospedaliera

~ Spese per Pattuazione della legge ospedaliera, compresa la sperimentazione delle unita sanitarie

locali.

& ridotta da lire 100 milioni a lire 88 milioni.

C’¢ qualcuno che chiede la parola? Nessu-
no. Pongo in votazione: approvato a maggio-
ranza con J astensioni.

Metto in votazione tutto lart. 2 con la
tabella B . . .

La parola al cons. Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): In dieser Ta-
belle b) unter den Ausgaben des zweiten Ti-
tels, also Kapitalausgaben fiir Bergwirtschaft,
sind die Kapitel 3030 und 3265, da heift es
Beitrige im Sinne des Regionalgesetzes vom 8.
Februar 1965 Nr. 4 fiir die Berggebiete, 300
Millionen.

Ich habe hier einen Brief, in dem der Pri-
sident des Regionalausschusses mir als Grup-
penfithrer der Siidtiroler Volkspartei mitteilt,
daf 300 Millionen zur Ausfithrung von Berg-
bonifizierungsarbeiten vorgesehen werden, und
zwar aufgrund von Vorbringen hier, sei es wih-
rend der Debatte iiber den Haushaltsvoran-
schlag, sei es auch bei einer weiteren Gelegen-
heit, wonach wir hinsichtlich der Berghonifizie-
rung am weitesten nachhinken gegeniiber dem
Programm. Bergbonifizierung und Wildbach-
verbauung gehen gewissermaflen Hand in
Hand. Der Berghonifizierung ist vom Regional-
rat, sei es in der Resolution vom Mai 1969,
sei es im wirtschaftlichen Entwicklungspro-
gramm eine wesentliche Rolle zuerkannt wor-
den hinsichtlich der Erhaltung der Bergland-
wirtschaft und des kapillaren Bodenschutzes
und damit der Erhaltung der Kulturlandschaft.
Jetzt mochte ich schon, dafl diese Zweckbestim-

mung fiir Bergbonifizierungsarbeiten, das heif3t
fiir offentliche Arbeiten der Bergbonifizierung,
wie sie die Talgemeinschaften programmieren
und dann im Rahmen einer selbstandigen Sek-
tion ausfithren, klar ersichtlich gemacht werde.
Daf es sich um offentliche Arbeiten der Berg-
bonifizierung im Sinne des regionalen Bergge-
setzes handelt, so wie wir es frither gehabt
haben, damit auch ersichtlich sei, dafl damit das
Wirtschaftsprogramm in diesem Punkt fortge-
setzt wird, denn im Wirtschaftsprogramm ha-
ben wir uns ausdriicklich mit der Bergbonifi-
zierung befallt, haben vorgesehen, daf nicht
nur das Vinschgau, sondern eine Reihe von Ta-
lern als Bergbonifizierungsgebiete, als Kom-
prensotien, erklirt worden, was inzwischen
auch durch den Regionalausschuff erfolgt ist
und damit die organisatorische Voraussetzung
gegeben ist die Programme koordiniert durch-
zufithren.

Ich habe vor nicht langer Zeit, hier im
Regionalrat gesagt, es geht darum, bereits be-
schlossene Programme, die durch Zuwendung
an die Region von Mitteln aus dem Gesetz Nr.
614 teilweise finanziest worden sind fortzu-
fithren oder zu vollenden, also letzten Endes
um eine Erginzung der bereits von der Region
genchmigten Progrtamme, umsomehr bin ich der
Ansicht, daf im Haushaltsposten die eigentli-
che Zweckbestimmung im Rahmen des regio-
nalen Berggesetzes ersichtlich gemacht werden
soll.

(Nellg tabella b), sotto la voce delle spe-
se del IT titolo riguardante le uscite del capitolo
per il settore dell’ecomomia wmontana, dungue
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nei capitoli 3030 e 3265, sono indicati 300 #i-
lioni, quali contributi ai sensi della legge re-
gionale dell’8 febbraio 1965 n. 4 concernente
le zone montane.

Sono in possesso di una lettera, in cui il
Presidente della Giunta regionale wii ha comu-
nicato, nella mia qualité di capogruppo consi-
liare della S.V.P., che i predetti 300 milioni
sono stati previsti per opere di bonifica delle
zone montane e cio a seguito degli interventi
fatti in sede di Consiglio, sia nel corso del di-
battito sul bilancio di previsione come pure in
altre occasioni, interventi in cui fu rilevato che
Pesecuzione delle opere di bownifica montana
non & proceduta secondo il programma stabi-
lito. Si tenga inoltre presente che i menzionati
lavori banno una certa affinita con il settore ri-
guardante la sistemazione dei bacini montani e
che quindi la realizzazione delle relative opere
dovrebbe procedere di pari passo. Il Consiglio
regionale ha riconosciuto nella risoluzione del
maggio 1969, nounché nel programma di svi-
luppo economico Uimportanza di suddette ope-
re per il mantenimento ed il potenziamento del-
Peconomia montana, della capillare tutela del
suolo e quindi per la conservazione dei terre-
ni coltivati. Desidero percio che si metta in
chiara evidenza la finalita dei lavori di bonifica
delle zone montane, vale a dire delle opere pub-
bliche di tale settore, cost come vengono pro-
grammate dalle Comunits di valle, che curano
nell’ambito di una sexione autonoma I'esecy-
zione dei lavori. Si deve inoltre mettere in vi-
salto che mel caso specifico si tratta di lavori
pubblici di bonifica delle zone montane, ai sen-
si della legge regionale sull’economia montana,
sul tipo di guella precedente, per rendere evi-
dente come il programma di sviluppo econo-
mico venga realizzato progressivamente anche
in tale settore, in quanto in detto programma
ci siamo occupati espressamente della bonifica

montana, stabilendo in esso di dichiarare non
soltanto la Val Venosta ma pure molte altre
valli, zone di bonifica montana, vale a dire com-
prensori; anche la Giunta regionale ba appron-
tato i relativo provvedimento, dimodoché at-
tualmente disponiamo delle premesse a caratie-
re organizzativo per attuare in maniera coordi-
nata gli appositi programimi.

Poco tempo fa ho avuto modo di afferma-
re in quest’aula che si tratta di continuare e di
completare i programmi gid approvati e finan-
ziali per mezzo di contributi statali, elargiti
alla Regione ai sensi della legge n. 614. Si trat-
ta infine di integrare i programmi approvati dal
Consiglio regionale, per cui sono tanto pis del-
Pavviso che nella partita del bilancio dovrebbe
essere indicata, nell’ambito della legge regio-
nale sull’economia mountana, la vera e propria
finalita.)

PRESIDENTE: La parola al Presidente
della Giunta.

GRIGOLLI (Psesidente G.R.-D.C.): To
non ritengo che sia necessario adottare quei tipi
di soluzione in sede tecnica e di bilancio, sug-
geriti dal cons. Benedikter, A me pare che il
riferimento, da fare, tale da tranquillizzare an-
che le sue richieste, debba essere quello alla leg-
ge regionale sulla montagna, ciod la legge n. 4
del 1956, la quale, appunto, prevede la possi-
bilita di predisporre interventi finanziari in mo-
do specifico per la bonifica montana e per i mi-
glioramenti fondiari. Si & sempre infatti segui-
ta questa procedura, quando sono stati attuati
quei tipi di interventi, ai quali ha fatto cenno
appunto il cons, Benedikter. Quindi si tratta,
caso mai, di fornire I’assicurazione, oltre a
quelle gia date in forma scritta anche in questa
sede, che quei lavori, di cui si & parlato, avran-
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no quella data specifica destinazione ¢ non una
diversa. In questo senso evidentemente 'impe-
gno relativo alla bonifica montana pud essere
assunto cosl come in questa sede & stato preso
e confermato, nel senso ciod che la somma di
300 milioni deve essere impiegata per un tale
scopo, sia nell’ambito della provincia di Bolza-
no sia nell’ambito della provincia di Trento,
tenuto conto che lo Stato non & intervenuto
quest’anno attraverso stanziamenti propri, né
attraverso lo stanziamento 70 dell’ultimo anno
del Piano Verde, che fino ad ora non & stato
aggiudicato e né ha modo di intervenire attra-
verso la nuova legge della montagna, approvata
ora soltanto da un ramo del Parlamento. Abbia-
mo soltanto la disponibilita relativa al provve-
dimento anticongiunturale dello scorso anno,
che mi pate sia di 350 milioni. Tenuto conto
pertanto che vi & un ritardo nella assegnazione
di fondi da parte dello Stato, rispetto a impe-
gni gia presi, e concretamente attuati, dobbiamo
percid ricorrere come al solito al bilancio della
Regione, per turare una falla che esiste rispet-
to al programma 1971. Tenuto conto peraltro
che per il prossimo anno potremo contare su
questa disponibilita, di cui ora siamo in attesa
e su quelle nuove che i potranno derivare e
dalla nuova legge della montagna, ¢ dal rifinan-
ziamento, sia pure modesto, della legge n. 614,
attnalmente all’esame del Senato, ritengo che
Passicurazione gia data al cons. Benedikter, re-
lativa all’intervento in modo specifico ed esclu-
sivo per la bonifica montana, costituisca un fat-
to tranquillante e tale da definire in modo pre-
ciso la situazione sia di fronte ai nostri uffici
sia di fronte alle popolazioni montane evidente-
mente interessate in modo particolare, ad un
intervento del genere. Mi pare pertanto che
queste argomentazioni possano convincere tutti
sul fatto che le somme stanziate saranno impie-
gate nella direzione indicata dal cons. Benedik-

ter, da noi del resto gid anticipata, e, secondo
le procedure consuete, quindi attraverso il rifi-

nanziamento della legge regionale della monta-
gna del 1956.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Gouthier.

GOQUTHIER (P.C.1.): Io voglio solleva-
re una questione che era, lo confesso, pitt per-
tinente in sede di discussione generale, ma ero
chiamato al telefono; la questione dei fondi di
75 milioni per la Val Gardena, come si infila,
contabilmente, posto che il disegno di legge &
stato rinviato?

PRESIDENTE: La parola al Presidente
della Giunta.

GRIGOLLI (Presidente GR.-D.C.): E’
previsto nel fondo di provvedimenti legislativi,
un accantonamento di 75 milioni a questo fine.
Dopo di che, evidentemente, questa & solo una
disponibilitd che viene realizzata, salva I'appro-
vazione della legge sostanziale, la quale non &
ancora all’esame né della commissione né del
Consiglio. Sara a quel livello che si deciderd la
sorte di questa legge, e di conseguenza la per-
manenza 0 meno di questa disponibilita, che
rappresenta solo una accantonamento di carat-
tere formale, ma non & che implichi in qualche
modo decisioni del Consiglio.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Salvadori.

SALVADORI (D.C.): Volevo precisare
che il disegno di legge riguardante la Val Gar-
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dena ¢ all’esame della commissione legislativa,
soltanto che la commissione recentemente ha
ritenute di non avere a disposizione materiale
sufficiente per poter compiere un esame detta-
gliato del provvedimento, ed ha deciso di rin-
viare pertanto il completamento dell’esame al-
P'ulteriore fornitura da parte della Gianta dei
dati giustificativi a sostegno del provvedimento
Stesso.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter,

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich sehe hier
im Regionalhaushalt einen eigenen Posten, der
Bezug nimmt auf das 614er-Gesetz, wo es aus-
driicklich heifit, Projektierung und Durchfih-
rung von aullerordentlichen Arbeiten fiir Wild-
bachverbauung und fiir Bergbonifizierung, Ich
war immer der Ansicht, daf die Talgemein-
schaften oder die Bergbonifizierungskorper-
schaften aus dem Regionalhaushalt ersehen
miissen, kénnen, was fiir diese dffentlichen Ar-
beiten der Bergbonifizierung im Haushalt vor-
gesehen ist; so konnen sie es nicht ersehen,
denn der Posten ist fiir das Berggesetz insge-
samt, kann also fiir alle Artikel des Berggeset-
zes verwendet werden. Ich sehe nicht ein wa-
rum, wenn der Wille da ist, diesen Betrag fiir
die Bergbonifizierung zu verwenden, das nicht
ausdriicklich gesagt werden kann, Ich kann ja
sagen, Beitrige fiir den Artikel so und so des
regionalen Berggesetzes, also fiir 6ffentliche Ar-
beiten der Bergbonifizierung, damit Jedermann,
besonders die interessierten Verwaltungen dar-
aus erschen konnen, daf hier ein Betrag fiir
diesen Zweck bestimmt worden ist,

(Nel presente bilancio regionale é indicata
un’apposita partita recante il titolo « contributi

per la progettazione ¢ lattuazione di lavori
straordinari di sistemazione idraulico-forestale
dei bacini montani e per la bonifica delle zone
di montagna, partita che si riferisce alla legge
nazionale G14. Somo sempre stato dell’avviso
che le Comunita di valle o gli enti preposti a
suddetta bonifica dovrebbero poter apprendere
dal bilancio regionale guanto sia stato previsto
per i lavori pubblici di bonifica montagna, la
qual cosa non & possibile nel caso specifico,
poiché la partita di cui sopra riguarda global-
mente la legge sulla montagna, ragion per cui i
mezzi finanziari previsti possono essere erogati
in base a tutti gli articoli contenuti nel succen-
nato provvedimento legislativo, Non vedo per
quale ragione non si possa indicare con chiarez-
za la destinazione del contributo che s'intende
riscrvare al settore in parola. Si potrebbe quin-
di prevedere contributi per un determinato ar-
ticolo della legge vegionale sull’economia mon-
tana, vale a dire per i lavori pubblici di boni-
fica, per dar modo a chiungue, in particolare
alle amministrazioni interessate di conoscere
Pimporto destinato a tale scopo.)

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Vaja.

VAJA (Assessore economia montana, fo-
reste, caccia e pesca - S.V.P.): Zu den Bemet-
kungen von Herrn Regionalrat Benedikter
machte ich sagen, daBl es eigentlich Garantie
genug sein miifte, wenn diese Summe, die iibri-
gens in Anbetracht der Erfordernisse eigent-
lich eine sehr bescheidene Summe darstellt, dem
regionalen Berggesetz zugefithrt wird; denn um
ein neues Kapitel fiir ausgesprochene Bergho-
nifizierungsarbeiten zu bilden, miifte man ein
Gesetz schaffen. Meines Wissens wire diese
Bestimmung vorher immer unter das Bergge-
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setz gefallen, und ich glaube, den Herrn Kol-
legen Benedikter beruhigen zu konnen, wenn
ich sage, dafl das Assessorat es sich angelegen
sein lassen will, dall diese Summen cben wirk-
lich der Berghonifizierung zugewendet werden.
Man kann sich selbst ausrechnen, was eine
Summe von 150 Millionen Lire {ibethaupt, ge-
messen an den Erfordernissen fiir einen klei-
nen Betrag darstellt. Ich glaube also, dal man
schon dem Assessorat das Vertrauen entgegen-
bringen kann, dafi diese Summen eben auch
der Zweckbestimmung entsprechend verwen-
det werden. Wenn die Summen im Kapitel fix
das regionale Berggesetz aufscheinen, ist die
Elastizitdt grofer als wenn sie strikte einem
eigenen neuen Haushaltskapitel zugeftihrt wiir-
den. Tch mochte Herrn Kollegen Benedikter be-
ruhigen und ihm versichern, daff diese Summen
zweckentsprechend verwendet werden.

(Desidero rveplicare alle osservazioni fatte
dal signor consigliere regionale Benedikter, af-
fermando che la previsione dei contributi da
destinarsi all’ attuazione delle opere di cui alla
legge regionale sull’economia montana, tributi
che appaiono modesti rispetto alle effettive esi-
genze di questo settore, dovrebbe costituire una
sufficiente garanzia; volendo indicare nel bilan-
cio un nuovo capitolo per la bonifica delle zone

montane, si dovrebbe creare un’apposita legge.
Per quanto mi risulta questa voce é sempre
stata compresa nella partita rviguardante la leg-
ge regionale sull’economia montana e quindi
credo di poter rassicurare il collega Benedikter,
affermando che Uassessorato s’impegna, affin-
ché questi mezzi vengano effettivamente eroga-
ti per le opere di cui sopra. Del resto ¢ facile
calcolare quale esigua somma rappresentino
150.000.000 di live rispetto all’effettivo fabbi-
sogno nel settore in parola. Credo che si po-
trebbe pur dimostrare fiducia all’ assessorato cir-

ca Vimpiego dei suddetti contributi. Siccome gl
importi testé menzionati sono stati indicati nel
capitolo riguardante la legge regionale sull’eco-
nomia imontana, in sede di stanziamento si po-
tra quindi agire con maggior elasticitd, la qual
cosa non sarebbe possibile, se sudderti mezy
finanziari fossero strettamente vincolati ad un
apposito capitolo di bilancio. Desidero tran-
quillizzare il collega Benedikter assicurandogli
che questi fondi verranno impiegati conforme
allo scopo.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich méchte sa-
gen, ich nehme zur Kenntnis die Zusicherung,
sei es des Prisidenten, sei es des Assessors, ver-
traue auf sie, jedoch mochte ich bestreiten, dafl
es hier eines Gesetzes bedarf um diese Zweck-
bestimmung festzusetzen. Wir konnen ohne
weiteres im Rahmen des regionalen Berggeset-
zes einen Artikel herausgreifen und einen Po-
sten schaffen fiir einen bestimmten Artikel, Al-
so, ich verstehe nicht, wenn der Wille da ist,
warum man das nicht deuatlich macht den inte-
ressierten  Verwaltungen, den interessierten
Biirgern gegeniiber.

(Prendo atto dellassicurazione data dal
Presidente della Giunta nonché dell’assessore,
nei guali ripongo la mia fiducia, tuttavia vorrei
contestare Uaffermazione che per destinare mez-
Zi finanziari ad un preciso scopo, si renda ne-
cessaria la creazione di una legge. A miio avviso
sarebbe senz’altro possibile creave un’apposita
partita di bilancio riferendosi ad un determina-
to articolo della legge regionale sull’economia
montana. Considerato che sussiste la volonti di
finanziare lavori di bonifica delle zone monta-
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#ne, non 50 per qual motivo non si voglia forni-
re a tal proposito chiare indicazioni alle ammii-
mistrazioni ed ai cittadini interessati.)

PRESIDENTE: Metto in votazione 1’art.
2: approvato a maggioranza con 5 astensioni.

Art. 3

Nell'allegato n. 1 approvato con Uart. 5
della legge regionale 16 aprile 1971, n. 7, sono
introdotte le seguenti variazioni in aumento:

Commercio

Cap. n. 755 L. 3.000.000

Cooperazione

Cap. n. 905 L.~ 5.000.000

Economia montana

Cap. n. 3265 L. 300.000.000

Metto in votazione Part. 3: approvato a
maggioranza con 5 astensioni.

Art. 4

Nell’allegato 2 approvato con Uart. 6 della
legge regionale 16 aprile 1971, n. 7, sono in-
trodotte le seguenti variazioni in aumento:

Provincia Provincia
di Trento di Bolzano
Cooperazione
Cap. n. 95 1.500.000 3.500.000
Turismmo
Cap. n. 4133 70.000.000 70.000.000
Lavori pubblici
Cap. n. 4401 100.000.000 100.000.000

Assistenza sanitaria e ospedaliera

Cap. n. 1706 15.000.000 15.000.000

Pongo in votazione lart. 4: approvato a
maggioranza con 5 astensioni.

Art. 5

Per la concessione del concorso negli inte-
ressi e del contributo costante sui prestiti di
esercizio di cui all’art. 5, 1° comma, della leg-
ge 25 maggio 1970, n. 364, é autorizzato nel-
Pesercizio 1971 il limite di impegno di lire
180 milioni (spesa cap. n. 2660).

Pongo in votazione l'art. 5: approvato a
maggioranza con 5 astensioni.

Art. 6

Per la concessione del concorso negli inte-
ressi sui prestiti di esercizio di cui all’art. 7 del-
la legge 25 maggio 1970, n. 364, ¢ autorizzato
nell’esercizio 1971 il limite d'impegno di lire
42 milioni (spesa cap. n. 2662).

Pongo in votazione P’art. 6: approvato a
maggioranza con 5 astenuti.

Art, 7

La facolti di assumere impegni a carico
dei capitoli di spesa n. 2660, 2661 ¢ 2662 del-
Vesercizio finanziario 1971 ¢ subordinata all’ac-
certamento sui corrispondenti capitoli dell’en-
trata di una somma non inferiove all’ammronta-
re degli impegni da assumere.

Pongo in votazione I'art. 7: approvato a
maggioranza con 5 astensioni.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno. Prego distribuire le schede.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
Consiglieri della provincia di Trento:
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votanti 24 - maggioranza richiesta 14

16 s1

3 no

5 schede bianche.

Consiglieri della provincia di Bolzano:
votanti 20 - maggioranza richiesta 13

16 s1

1 no

3 schede bianche.

La legge & approvata.

A questo punto, signori consiglieri, io so-
spenderei la seduta e prego i signori capigrup-
po di fermarsi nella sala delle riunioni per trat-
tare diversi argomenti.

Ricordo che la commissione alle finanze
& convocata contemporaneamente per esprime-
re un parere. La seduta riprende nel pometig-
gio alle ore 15.

(Ore 11.45).

Ore 15.10,

PRESIDENTE: La seduta riprende. Fac-
cio leggere adesso il processo verbale della se-
duta 7 luglio 1971, che questa mattina non &
stato possibile leggere per un disguido.

DEMETYZ (Segretario questore - S.V.P.}:
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni al processo
verbale? Nessuna, il processo verbale & appro-
vato.

Passiamo ora alla trattazione del disegno
di legge n. 137: « Modifiche ed integrazioni
alla legge regionale 17 marzo 1964, n. 16,

concernente: “Norme per 'organizzazione e
provvedimenti per il funzionamento dei con-
sorzi antigrandine’ »,

La parola all’assessore Ongari per la rela-
zione della Giunta.

ONGARI (Assessore agricoltura - D.C.):
(legge).

PRESIDENTE: La parola al cons. Salva-
dori per la lettura della relazione della III com-
missione.

SALVADORI (D.C.): (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. La parola al cons. Crespi.

CRESPI (P.LI.): Solo per dire breve-
mente, signor Presidente, che il gruppo liberale
& favorevole a questo disegno di legge. To vor-
rei personalmente domandare al signor assesso-
re Ongari, quali sono i veri motivi per cui nel-
la relazione si accenna a progressive perplessitd
citca la efficacia degli appositi razzi antigrandi-
ne. Desidererei una risposta un pochino pitt det-
tagliata, perché qui nella relazione I'accenno &
talmente vago, per cul non si riesce a compren-
dere la vera ragione che eviterebbe P'uso di
questi razzi.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola? La
patrola al cons. Steger.

STEGER (S.V.P.): Meine sehr verehrten
Herren Kollegen! Ich habe schon in der Fi-
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nanzkommission darauf hingewiesen, dafl ge-
rade aus der Provinz Bozen Bestrebungen auf-
getaucht sind, welche uns veranlaBt haben an
die Regionalregierung mit dem Ersuchen her-
anzutreten mittels der verfiigbaren Gelder auch
die Méglichkeit der Hagelversicherung zu un-
terstiitzen und ich méchte in meinen kurzen
Ausfihrungen auch dem Kollegen Crespi ganz
kurz eine Antwort geben.

Wie Sie wissen, hat die Provinz bisher
aufgrund von Ratschligen, aufgrund von em-
pirischen Erfahrungen ganz besonders aufgrund
jener Studien, die voa Prof. Rui in Verona
durchgefithet wurden, geglaubt, dafl mittels Ex-
plosivraketen Hagelschiden bzw. Hagelgewit-
ter vertrieben werden kdnnen. In der Schweiz
versuchte besonders Prof. Thams wissenschaft-
liche Teste durchzufithren, um die Richtigkeit
solcher Maflnahmen zu beweisen. Die Ergeb-
nisse aus den Studien sind negativ ausgefallen
und man behauptet nun, daf die reinen Explo-
sivraketen nicht imstande sind die schon ge-
bildeten Hagelkérner zu zerstdren. Das soge-
nannte Kavitationsprinzip, wie es Prof. Rui
nennt, wird von den Schweizer Technikern ab-
solut negativ beurteilt, Wir haben vor zwei
Jahren in der Handelskammer Bozen eine De-
batte gehabt, anldflich welcher die verschiede-
nen Hetren ihre Thesen vorgetragen haben. In
dieser Debatte war sowohl Prof. Rui anwesend
als auch der Vertreter der Schweizer, Prof.
Thams, und die Diskussion verlief absolut zu
Ungusten von Prof. Rui, so dal man sagen
kann, dall der Ertfolg mittels Explosivraketen
nicht vorhanden ist, es sei denn, dafl man einen
Glauben daraus macht. Wenn manche noch
daran glauben, so ist das eine reine, ich méch-
te sagen, ideologische Angelegenheit, das hat
mit wissenschaftlichen Erkenntnissen nichts zu
tun. Aufgrund dieser Situation haben wir ver-
sucht, und hier mochte ich erwihnen, dall sich

besonders der Herr Assessor Ongari der Dinge
angenommen hat, einen Weg zu suchen, um
dieser wissenschaftlichen nachgewiesenen In-
suflizienz der Explosivrakete mittels anderen
Methoden besser gerecht werden zu konnen
und man tbetlegte, ob nicht die sogenannten
Silber-Jodid-Immissionen ein Mittel wire. Aus
der Diskussion, die wir auch in der Schweiz
selbst gefiihrt haben — ich war personlich in
Locarno und habe mit dem dortigen wissen-
schaftlichen Fachkriften des Instituts reden
kinnen — habe ich etwa folgendes entnom-
men: Es ist mdglich mittels Silber-Jodid Hagel-
bildung zu verhindern. Allerdings in einer
Form, die bei uns finanziell kaum durchfithe-
bar ist, Erste Méglichkeit: Man verwendet die-
se Sitber-Jodid-Brenner, wie sie heute schon im
Sarchetal eingesetzt sind. Die Dichte der Bren-
ner miiflte so sein, daf in jedem Aufzugskanal,
der auf der Erdoberfliche zur Wolke hinauf-
fithrt und auf der Erdoberfliche einen Dusch-
messerr von hochstens 200 Metern hat, Silber-
Jodid hineinkommt; also miifie man alle 200
oder 300 Meter Entfernung einen solchen Bren-
ner stechen haben und der miite rechtzeitig in
Funktion sein, so daf sich ein Netz von solchen
Brennern notwendig ergeben wiirde, dessen In-
standhaltung sehr teuer wire.

Die zweite Méglichkeit, mit Silber-Jodid
die Hagelbildung zu verhindern geschieht mit-
tels direkter Immission des Silber-Jodids in die
Wolke durch Kanonen und da die Hagelbil-
dung nachweislich auch in von 6000 bis 7000
Meter Héhe erfolgen kann, miiften wir Kano-
nen von mindestens 8 bis 9 cm Durchmesser
verfiigbar haben, was kaum der Fall sein diirfte.

Die dritte Moglichkeit Silber-Jodid in die
Wolken hineinzubringen ergibt sich mittels
Flugzeug. Dabei miifite man mehrere Flugzeug-
equipen zur Verfiigung haben und mehrere
Flugzeuge, damit jederzeit, 24 Stunden tiglich,
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die Flugzeuge einsatzfihig wiren. Wiederum
ein Ding der Unmoglichkeit. Und somit blei-
ben zwei Methoden tibrig, die eine Methode,
die Hagelversicherung und die zweite Metho-
de die aktive Abwehr mittels Hagelnetzen,

Ganz kurz zu den Hagelnetzen., Mit dem
letzten Absatz des Gesetzes sieht man vor, dall
man fiir die Titigkeit der Konsortien bis 50%
Beitrag geben kann. Ich glaube, dafl wir im
nichsten Jahr bei diesem Beitrag auch die Ver-
suche fiir den Anbau von Hagelnetzen durch-
fithren kénnten und ich glaube, dafl wir einige
Helstare hier heraussuchen miissen, wo die Ha-
gelhdufigkeit sehr grof} ist und eine solche Ren-
tabilitdt von Hagelabwehrnetzen gegeben ist.
Solche Versuche sollten nur dort durchgefiihrt
werden, wo nachweislich eine hohe Hagelhiu-
figkeit vorhanden ist, ansonsten ist die Sache
uninteressant. Und die letzte Moglichkeit liegt
in der Versicherung, fiir die wir heute im Prin-
zip pladieren. Es ist eine Sicherung fiir den je-
weiligen Betroffenen, eine Sicherheit, die ihn
garantiert von Schiden schiitzt, nicht von allen
Schiden, denn wir wissen auch, dal grofe Ha-
gelgewitter den Baum selbst treflen und der
Baum doch fiir ein spiteres Jahr auch noch
Schiden zu verzeichnen hat. Das war unser
Vorschlag und wir glauben, daff wir recht ge-
tan haben ,diesen Weg zu offnen, damit die
Region auch Beitrdge fiir die Versicherung ge-
ben kann, weil es eine Sicherung des Pro-
duktes bzw. eine Kreditsicherung fiir den
Bauern ist.

Wir haben uns noch ferner erlaubt einen
kurzen Abinderungsantrag beim zweiten Arti-
kel zum Gesetz vorzuschlagen. Dieser hat einen
Ubergangscharakter. Meine Herren, wir sind
jetzt schon in Reifephase; Gravensteiner und
dergleichen sind schon pflick fihig, sind teil-
weise schon gepflickt. Und jene Leute, die
schon oder im Jahre 1971 Hagelversiche-

rungen abgeschlossen haben wiitden nicht
mit dem vorgeschlagenen Text in den Ge-
nufl dieser Beitriige kommen, Wir haben uns
erlaubt einen Vorschlag zu untetbreiten, der
darin besteht, daf Mitglieder der Hagelabwehi-
konsortien, die im Jahre 1971 Hagelversiche-
rungen abgeschlossen habe, auch fiir das heu-
rige Jahr einen entsprechenden Beitrag erhal-
ten konnen, ansonsten wite dies ausgeschlos-
sen. Es handelt sich restriktiv um Mitglieder
der verschiedenen IHagelabwehrkonsortien,
denn dott wo keine Konsortien vorhanden
sind, wissen wir, dafl auch keine Hagelhiufig-
keit vorhanden ist und dieser Vorschlag soll
nur fir das Jahr 1971 Giiltigkeit haben. Ich
bitte die Herren Kollegen und Kolleginnen die-
sen Abdnderungsantrag dann auch annehmen
zu wollen,

(Colleghe ¢ colleghi! In sede di commis-
sione delle finanze avevo gia fatto presente che
proprio in Provincia di Bolzano sono stati com-
piuti degli sforzi, che ci hanno indotto ad inol-
trare alla Giunta regionale la richiesta di voler
favorire con i mezzi disponibili Iassicurazione
contro le grandinate, per cui con queste mie
brevi esposizioni desidero rispondere pure al
collega Crespi.

Come noto, in base ai consigli ed esperien-
ze empiriche ed in particolare basandosi sugli
studi compiuti a Verona dal Prof. Rui, I amemi-
nistrazione provinciale riteneva che per mezzo
dei raxzi esplosivi antigrandine sussistesse ef-
fettivamente la possibilite di prevenire le gran-
dinate. Il Prof. Thams esegui in Svizzera degli
esperimmenti scientifici con Uintento di provare
Pefficacia delle misure di cui sopra. 1 risultati
di detti studi diedero tuttavia esito negativo
ed ora si pud affermare che i menzionati vazzi
non sono atti a scioglieve la grandine formatasi
nelle nubi. Il cosiddetto principio di cavitazio-
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ne, propalato dal Prof. Rui, viene confutato in
modo assoluto dai tecnici svizzeri. Anni fa pres-
50 la Camera di Commercio di Bolzano si svolse
a tal proposito un dibattito, nel corso del guale
i singoli scienziati intervenuti esposero la pro-
pria tesi. A questa riunione presenziarono pure
i Professori Rui ¢ Thams, quest'ultimo in rap-
presentanza dei tecnici svizzeri, e la relativa di-
scussione si svolse sfavorevolmente nei confron-
ti della tesi sostenuta dal Prof. Rui, dimodoché
& lecito affermare Uinefficienza dei razzi anti-
grandine, a meno che non si desideri farne a
tal proposito una dottrina. L'aver fiducia in
questi mezzi significa ormai credere in principi
ideologici, completaniente estranei alle nozion:
scientifiche. Venuti a conoscenza di tale situa-
zione abbiamo cercato, ed a questo punto desi-
dero porre in vilievo le premure del signor as-
sessore Ongari, abbiamo cercato, ripeto, di tro-
vare altre soluzioni per supplire alla scientifica-
mente dimosirata inefficacia dei raxzi antigran-
dine. Abbiamo quindi rivolio la nostra attenzio-
ne sulle cosiddette immissioni di iodite d'argen-
to, vitenendo che cid potesse costituire un effi-
cace mezzo. Dal dibattito del congresso svoltosi
in Svizzera, e precisamente a Locarno, dove mi
sono recato personalmente e dove mi é stata of-
ferta l'occasione di incontrarmi con scienziali
dell’Istituto che conduce queste ricerche, ho
appreso, che iodite d’argento potrebbe impe-
dire la formazione della grandine, adottando
perd metodi che nella nostra Regione non sono
attuabili dal punto di vista finanziario. La pri-
ma possibilita consiste appunto nell’installazio-
ne di bruciatori di iodite d’argento, del tipo di
quelli che disponiamo nella valle Sarche. Si do-
vrebbe quindi installare una fitta rete di simili
bruciatori ed immettere iodite d’argento nei ca-
wmini che da terra, ove il relativo diametro mi-
sura al massimo 200 m., raggiungono le nubi; i
bruciator: non dovrebbero distare Puno dall’al-

tro piti di 200-300 metri ed inoltre si dovrebbe
provvedere alla tempestiva accensione dei me-
desimi e cid a prescindere dalla costosissima
manitenzione.

Vi sarebbe poi una seconda possibilita,
sparando iodite d’argento divettamente nelle nu-
bi, le quali possono formarsi addirittura ad una
atexza di 6000-7000 m., per cui si dovrebbe
poter disporre di cannoni con un calibro di 8-
9, cm., la qual cosa mi appare irrealizzabile.

La terza possibilité di immettere suddetia
sostanza nelle nubi consisterebbe nell’'uso di
appositi aerei. In tal caso necessiterebbero vari
equipaggi e numerosi velivoli, pronti ad inter-
venire 24 ore st 24, per cui ci troviamo nuova-
mente di fronte all’impossibile. Infine ci rima-
ne soltanto da scegliere fra le due ultime possi-
bilita, e cioé 'una viguardante I'assicurazione
di cui sopra, e Ualtra Uinstallazione delle co-
siddette reti antigrandine.

Mi si permetta di soffermarmi brevemente
su quest’ultimo metodo. Nell'ultimo capoverso
della presente legge si prevede U'erogazione di
un contributo del 50% a favore dei consorzi
impegnati nella lotta contro la grandine. Riten-
go che con Uimporto previsto a tale scopo, po-
tremmo sperimentare ghi impianti delle men-
zionate reti, scegliendo ovviamente alcuni etta-
vi di coltivi in zome, dove si verificano spesso
grandinate ed atte a garantirci una certa rendi-
bilita di attuare simili opere. Questi esperimen-
ti dovrebbero essere riservati alle zone in cui la
frequenza delle precipitazioni di grandine & ve-
ramente alta, altrimenti le nostre prove risul-
terebbero poco interessanti, L'ultimo rimedio
in questo settore sarebbe la menzionata assicu-
razione, sulla quale concentriamo oggi il nostro
intervento. Essa rappresenta una sicurezza per
Pagricoltore danneggiato, una garanzia che lo
tutela dai danni provocati dalla grandine, non
dico da tutti i danni, in quanto, come noto,
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grandinate di una certa dimensione danneggia-
no purtroppo anche le piante, che Vanno suc-
cessivo ne risentono ancora dei menzionati ef-
fetti atmosferici dannosi. Questa é la nostra
proposta e credo che abbiamo agito giustamen-
te favorendo tale possibilitd ed invitando la Re-
gione a partecipare con propri mezzi finanziari
alla assicurazione in parola, che assicura all’a-
gricoltura il prodotto e che nella fattispecie rap-
presenta per il medesimo una garanzia credi-
tizia. _

Ci siamo inoltre permessi di proporre una
piccola modifica, a carattere transitorio, all’ar-
ticolo 2 del presente provvedimenio legislati-
vo. Signori colleghi ci troviamo gia nella sta-
gione del raccolto; le mele Gravensteiner ed al-
tre qualitd sono gia mature. Gli agricoltori che
hanno gia provveduto in precedenza o nel cor-
5o dell’anno 1971 a stipulare un contratto di as-
sicurazione contro i danni causati dalle grandi-
nate non potrebbero godere dei previsti benefi-
ci, qualora provvedessimo ad approvare il testo
di legge, cosi come ci é stato sottoposto. Ci sig-
mo quindi permessi, ripeto, di proporre che
membri di consorzi antigrandine, in possesso di
una polizza di assicurazione contro suddetto fe-
nomeno naturale, stipulata nel corso dell’anno
1971, possano wusufruire anche per Panno in
corso del corvispondente contributo, la gual co-
sa non & prevista dal presente documento legi-
slativo. Si tratta ristrettivamente di membri dei
vari consoryi antigrandine, in quanto sappianio
che nelle zone sprovviste di detti consorzi non
sussiste un frequente pericolo di grandinate. La
nostra proposta riveste carattere fransitorio e
quindi & valevole soltanto per Uanno 1971. Pre-
go quindi i signori consiglieri di voler approva-
re questo emendamento.)

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Ongari.

ONGARI (Assessore agricoltura - D.C.):
Credo che al cons. Crespi abbia gia risposto
esaurientemente il cons. Steger, questi argomen-
ti sono stati ampiamente dibattuti in commis-
sione. Percid non aggiungerd niente, se non per
dire che accettiamo 'emendamento cosi come &
stato proposto, e che poi verrd letto dal cons.
Steger, emendamento che era stato richiesto suc-
cessivamente alla discussione della legge in com-
missione, ¢ alla quale io avevo posto solo il li-
mite che fossero i soci dei consorzi, in quanto
la legge prevede che i contributi vadano ai con-
sorzi, Dal momento che ¢’& questa situazione
particolare di singoli imprenditori, che han gia
fatto le polizze di assicurazione per il 1971 e
che non & pitt possibile modificare, se la richie-
sta di contributo viene fatta attraverso il con-
sorzio antigrandine di cui sono soci e di cui fan-
no parte, ¢ i contributi vengono anche liquidati
tramite il consorzio antigrandine, la Giunta re-
gionale non ha nulla in contrario ad accettate
I'emendamento stesso.

PRESIDENTE: Nessuno chiede pit la pa-
rola in discussione generale? La discussione &
chiusa, votiamo il passaggio alla discussione at-
ticolata: unanimita.

Articolo unico

L’ultimo comima dell’articolo 10 della leg-
ge regionale 17 marzo 1964, n. 16, modificato
con legge regionale 1 luglio 1966, n. 9, é sosti-
tuito dal seguente:

« L’ Amministrazione regionale ¢ inoltre auto-
rizzata a concedere contributi fino al 50%:

— del premio annuo di assicurazione antigran-
dine per le polizze contratte dai Consorzi;
— delle spese mecessarie per il funzionamento
delle Federazioni provinciali di Consorzi
previsti dall’art. 8 della presente legge ».
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Chi chiede la parola? Nessuno. Metto in
votazione ’articolo: unanimita.

C’¢ un emendamento aggiuntivo di un
nuovo art. 2, a firma Steger, Nicolussi, Vettori
e un altro: « Limitatamente all’anno 1971 'am-
ministrazione regionale & autorizzata a conce-
dere contributi fino al 50% sul premio annuo
di assicurazione antigrandine anche per le po-
lizze contratte da singoli soci di un consorzio,
purché le domande vengano inoltrate alle am-
ministrazioni provinciali da un consorzio anti-
grandine. I contributi verranno liquidati trami-
te il rispettivo consorzio ». '

Chi chiede la parcla? Nessuno. Metto in
votazione emendamento: unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
yoto? Nessuno. Prego distribuire le schede,

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
votanti 39

36 si

I no

2 schede bianche.

La legge & approvata.

Dovremmo ora trattare il punto 7 dell’or-
dine del giorno: Mozione dei consiglieri re-
gionali Virgili, de Carneri e Gouthier sull’atti-
vitd svelta dal dott. Remo Albertini nel perio-
do in cui ricoperse la carica di assessore re-
gionale ail‘industria (n. 27).

Comunico, dato che sono sorti dei dubbi
sulla competenza di decidere da parte del Con-
sighio regionale, che 1 capigruppo sono stati con-
vocati in seduta e si & trattata la questione. Il
gruppo comunista si & riservato di pronunciarsi
sul da farsi, in quanto i diversi gruppi politici,
tra cui anche la D.C., si sono dichiarati dispo-
sti di trattare Pargomento, purché sia differito
ad un altro momento, perché la questione &

subjudice, ciod la Magistratura & gia stata inve-
stita. fo non entro in argomento su queste cose,
ma data la sussistenza del dubbio, di poter trat-
tare la materia, io mi richiamo all’art. 116 del
regolamento, comma III, che indica che, nel
caso di materia ritenuta estranea alla competen-
za degli organi regionali, viene data lettura del-
la interrogazione, interpellanza o mozione, al
Consiglio medesimo, il quale decide senza di-
scussione, per alzata di mano, sull’ammissibili-

ta. Pertanto do ora lettura della mozione, in
base al regolamento:

IL CONSIGLIO REGIONALE
DEL TRENTINO - ALTO ADIGE

in virti delle funzioni ativibuitegli dall’articolo
5 paragrafo 4 dello Statuto e in ragione del di-
sposto di cui all’articolo 11 del Regolamento
mierno;

preso atto delle pubbliche notizie secon-
do le quali il dott. Remo Albertini — nel pe-
riodo in cui vicoperse 'incarico di Assessore re-
gionale all’industria ¢ quindi funzionalmente
preposto ai problemi degli insediamenti indu-
striali — si rese vesponsabile di operazioni fi-
nanziarie con la societd Anselmi-Casale prima
ed Elios poi, dietro corresponsione di lauti com-
pensi;

constatato che tali considerazioni — risul-
tanti da un rapporto della Guardia di finanza e
della relazione del giudice delegato al fallimen-
to della $.p.A. Elios — sono dinanzi al Procu-
ratore della Repubblica di Rovereto;

considerato che il dott. Albertini rvicopre
attualmente Uincarico di Presidente dell’ Istitu-
to regionale del Mediocredito che viene larga-
mente coinvolto dall’insieme della vicenda de-
nunciata;
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dispone

a) per Uimmediata sospensione del dott. Re-
mo Albertini dalle funzioni di Presidente
dell’Istituto Mediocredito del Trentino - Al-
to Adige;

b) la nomina di una Commissione di inchiesta,
rappresentativa di tutti i gruppi consiliari,
con lo scopo di condurre una accurata inda-
gine sull’attivity svolta dal dott. Albertini
nell’arco di tempo in cui diresse I’ Assesso-
rato regionale all’industria e sull’ opera com-
plessiva svolta dall’Istituto Mediocredito
nella Regione ¢ nei suoi anni di attivitd,

Prego allora il Consiglio di voler decidere
sulla ammissibilita di questo argomento. Chi
acconsente al dibattito su questa mozione pre-
go alzi la mano: Pammissibilitd & stata respinta
con 4 voti favorevoli, 28 contrari e 3 asten-
sioni.

Passiamo al prossimo punto dell’ordine del
giorno: Elezione di tre rappresentanti nel Con-
siglio di amministrazicne dell’istituto zoopro-
filattico sperimentale delle Venezie.

Leggo la lettera inviatami dal Presidente
Grigolli:

Trento, 7 luglio 1971
prot. n. 1815 Cons. reg. d.d. 14.7.1971
Prot. n. 1853 /v/Pres.

OGGETTO: Designazione rappresentanti
al Consiglio di amministrazione dell’Istituto
zooprofilattico sperimentale delle Venezie.

Hlustre Presidente,

la legge statale 23 giugno 1970, n. 503,
disciplina il nuovo ordinamento degli Istituti
zooprofilattici sperimentali.

In particolave, Part. 11 della legge preci-
tata dispone che nel caso in cui lattivitd degli

Istituti zooprofilattici interessi tre Regioni, ed
¢ questo il caso dell’Istituto sperimentale delle
Venezie con sede in Padova il quale opera an-
che nella Regione Trentino - Alto Adige, ogni
Consiglio regionale elegge, con wvoto limitato,
tre consiglieri.

La stessa norma dispone che i componenti
dei Consigli di amministrazione degli Istituti
zooprofilattici devono essere scelti dai Consigli
regionali tra persome estranee al Consiglio
stesso.

In base alla norma richiamata, chiedo alla
S.V. di iscrivere all’ordine del giorno dei lavori
del Consiglio regionale una deliberazione del
Consiglio stesso con la quale vengano eletti i
tre consiglieri di amministrazione per I'Istituto
zooprofilattico sperimentale delle Venezie, con
sede in Padova.

La Giunta regionale, che ha esaminato il
tema in oggetto, ritiene che nell’elexione dei tre
consiglieri di amministrazione si tenga conto
del rapporto di consistenza etnica e di una rap-
presentanza dei gruppi di minoranza, fermo re-
stando che le persone da eleggere siano estra-
nee al Consiglio regionale ed esperte nel settore
zootecnico.

Allego copia della legge statale 23 giugno
1970, n. 503, per opporiuna conoscenza.

Ringrazio la S.V. e porgo i migliori saluti.

In base alla norma richiamata dobbiamo
ora eleggere 1 tre consiglieri di amministrazione
per questo Istituto con sede in Padova. Questi
tre rappresentanti devono essere scelti uno fra
il gruppo linguistico tedesco, uno da parte del-
la maggioranza relativa del Consiglio e uno da
parte delle minoranze del Consiglio. To prego 1
rappresentanti di voler designare questo nomi-
nativo.

La parola al cons. Pasquali.
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PASQUALI (D.C.): Da parte della mag-
gioranza del Consiglio io propongo il dott, Ce-
scatti Giuseppe, zooprofilattico.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Steger.

STEGER (S.V.P.): Von der deutschen
Volksgruppe schlagen wir Herrn Dr. Josef
Ziernhold vor.

(Del gruppo etnico tedesco proponiamo il
dott. Josef Ziernhild.)

PRESIDENTE: Da parte della minoran-
za? La parola al cons. Pruner.

PRUNER (Segretario quest. - P.PT.T.):
Mi sono assunto U'onere, signor Presidente, di
consultare gli altri gruppi di minoranza ¢ sia-
mo in procinto di emettere la sentenza sul no-
minativo che sard scelto fra la rosa dei candi-
dati, Vorrebbe, signor Presidente, attendere
mezzo minuto perché si possa addivenire ad
una definitiva designazione?

PRESIDENTE: Aspettiamo mezzo minu-
to. La parola al cons. Pruner.

PRUNER (Segretario quest. - P.P.T.T.):
Chiedo scusa all’on. Consiglio di aver fatto per-
dere questi minuti preziosi. Le minoranze si
sono accordate ed hanno deciso di proporre co-
me candidato, per questo incarico, il dott. Fla-
vio Bonatti di Trento.

PRESIDENTE: Quindi sono proposti il
dott. Cescatti Giuseppe, il dott. Ziernhdld Jo-
sef e il dott. Flavio Bonatti. Dato che dobbia-

mo procedere al cosiddetto voto limitato, il
consiglio dei capigruppo ha convenuto la se-
guente procedura: che ogni consigliere scriva
sulla scheda soltanto un nome, cioé la mino-

" ranza scriva il suo nome, la maggioranza il suo

e il gruppo linguistico tedesco il suo. Quei tre
candidati che hanno conseguito il maggior nu-
mero dei voti risultano eletti. Percid prego di
distribuire le schede e di scrivere soltanto un
nome.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
Cescatti - voti 15
Ziernhsld - voti 11
Bonatti - voti 13.

Passiamo quindi al prossimo punto del-
Pordine del giorno: Proposta di deliberazione
riguardante la modifica della pianta organica
del ruolo del persenale contrattuale interpre-
ti del Consiglio regionale (n. 18/D) (legge).

La parola al cons. Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): Schr geehrter Herr
Prisident! Ich habe mir gerade diese Parame-
ter angeschaut, die hier eingefthrt werden fiir
die Ubersetzer und ich konnte feststellen, dafl
sic eigentlich ein wenig abweichen von den
normalen Parametern, die wir einfithren oder
die wir bereits fir das iibrige Personal vorge-
sehen haben, sei es in der Region wie auch in
der Provinz Bozen. Sie wissen ja alle genau,
daf wir fiir das Personal der Region und fir
das Personal der Provinz Bozen und der Pro-
vinz Trient lange Verhandlungen gepflogen ha-
ben um auf einen gemeinsamen Nenner zu kom-
men., Nun sehe ich aber, dal} diese Parameter,
wie gesagt, nicht den normalen Parametern ent-
sprechen. Ich méchte nur fragen, warum man
diese Parameter herausgenommen hat. Man hat
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hier Parameter vorgeschen, die z.B. in der
Gruppe b) enthalten sind, also in der Kon-
zeptlaufbahn, aber mit einem hoheren Grad be-
gonnen wird, und man hinaufkommt auf ein
Parameter, welches in der Gruppe b) gar nicht
existiert, sondern in der Gruppe a) enthalten
ist. Bitte, ich weifl nicht, es diirften sicher
Griinde vorhanden sein, daf} man diese Ande-
rungen vorgenommen hat, aber ich wiirde mich
nur interessieren, warum diese Anderungen
vorgenommen worden sind.

(Ill.mo Signor Presidente! Ho esaminato
proprio ora questi parametri, che S'intendono
introdurve per i traduttori, constatando come
guesti differiscano leggermente da quelli norma-
li che introduremo, o meglio che sono previsti
per il rimanente persondale della Regione e per
guello dell’ amministrazione provinciale di Bol-
zano. Lei sa benissimo che abbiamo condotto
lunghe trattative per giungere ad un allinea-
mento delle carviere del personale della Regio-
ne e delle due Province di Bolzano e Trento.
Come gia detto ho notato perd che guesti para-
metri non corrispondono a quelli novmali. Vor-
rei soltanto comoscere il motivo per cui siano
stati scelti proprio questi parametri. Sono stati
previsti infatti  parametri corrispondenti al
gruppo B), dungue alla carriera di concetto, na
nel caso specifico si é iniziato con un grado su-
periove vispetto alla normale carriera testé men-
zionata ed infine si raggiunge al vertice un pa-
rametro che non esiste nemmeno nel gruppo
B), ma bensi nel gruppo A). Vi savanno senz’al-
tro dei motivi per cui si & proceduto a questa
modifica, ma i interesserebbe sapere per qua-
le ragione siano state apportate queste varia-
zioni.)

PRESIDENTE: Ich kann dem Abgeord-
neten Dalsass antworten, dafl wir nur den Pa-

rameter genommen haben nach der sogenann-
ten « carriera direttiva », fiir die « carriera di
concetto » hat es nicht den entsprechenden Pa-
rameter gegeben und deshalb ist der Parameter
530 der angebrachte.

(Posso rispondere al consigliere Dalsass
che abbiamo adottato un parametro della car-
riera direttiva, in quanto in quella di concetto
non sussiste il corrispondente grado, per cui il
paramelro pi indicato é il 530.)

DALSASS (S.V.P.): Ja, das habe ich
schon gesehen, aber man hat auch in der so-
genannten « cartiera di concetto » also in der
Konzeptlautbahn nicht mit dem Anfangspara-
meter begonnen, sondern um zwei Parameter
héher; man hat also um zwei Parameter héher
begonnen und ist dann mit dem Parameter 530
auf eine Hohe hinaufgekommen, die in der
Konzeptlaufbahn nicht existiert, sondern wo
dieser Parameter bei uns in der Provinz dem
sogenannten zweiten Provinzgrad entspricht.
Wenn wir den regionalen Grad hernehmen,
wiirde es dem Generalinspektor entsprechen,
das heift dem fiinften der Region; das wiire
der 5. Grad der Region bzw. des Staates. Bei
uns in der Landesverwaltung wiire es der zwel-
te Grad, der sogenannte Grad des Abteilungs-
Jeiters. Nun ist es ein wenig, sagen wir, doch
eigenartig, dafl man hier 1, 2, 3, 4 Parameter
der Konzeptlaufbahn nimmt und oben dann
einen der leitenden Laufbahn, also der Akade-
mikerlaufbahn. Bitte ich weill nicht, ich wollte
dies nur aufwerfen, denn man fithrt jetzt etwas
ein — und es kann meines Erachtens auch be-
rechtigt sein — aber ich wollte nur wissen
warum man von der normalen Regelung ab-
weicht. Nur das wollte ich wissen, denn viel-
leicht ist es hier auch richtig; mir persénlich
mul ich sagen leuchtet es nicht ganz ein, denn
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entweder man nimmt die gesamten Parameter
von der Konzeptlaufbahn und hort auch damit
auf, oder man nimmt die von der leitenden
Laufbahn, von der sogenannten « carriera di-
rettiva » und bleibt dabei.

Dann wire vielleicht noch zu fragen, wa-
rum beginnt man nicht mit dem Anfangspara-
meter, sondern um 2 Parameter hoher, Es diirf-
te schon ein Grund vorhanden sich, aber ich
wollte dies aufgeworden haben, denn man be-
ginnt irgendwo einmal eine Differenzierung vor-
zunehmen und wenn etwas Besseres eingefiihrt
wird, dann wird sich jede Kategorie an diese
bessere Regelung klammern und dasselbe ver-
langen; also man schafft einen Prizedenzfall,
wenn auch nur im Rahmen des Regionalrates,
aber dieser geniigt vollkommen um das Perso-
nal anzueifern, dasselbe auch fiir die {ibrigen
Stellen zu verlangen.

(83, tutto questo Uho gid notato, ma ri-
spetto alla cosiddetta « carriera di concetto »
sono stati tralasciati i due parametri iniziali,
dimodoché questa carviera inizia con un para-
metro superiore di due gradi e raggiunge al ver-
tice il parametro 530, estraneo dlla carriera di
concetto, in quanto lo stesso corvisponde al I1
grado dell’ amministrazione provinciale ed al V
grado della Regione, nella fattispecie dello Sta-
to, vale a dire alla qualifica di ispettore gene-
rale. Nella nostra amministrazione provinciale,
ripeto, detto parametro equivale al II grado,
dungue dla qualifica del caporipartizione. Mi
sembra tuttavia singolare il fatto che si siano
scelti 1, 2, 3, 4, parametri dellg carriera di
concetto, ponendo al vertice uno della carviera
diretiva, viservata ai laureati. Desidero soltanto
fare questa osservazione, poiché stiamo intro-
ducendo qualcosa di nuovo, che sard anche
senz’altro giustificato, tuttavia desidero sapere
per quale motivo si devoghi dalla normale re-

gola. Desidero sapere soltanto questo; la pre-
sente pianta organica sard forse anche giusta,
ma a me personalmente nou appare del tutto
chiara, in quanto a wmic avviso si dovrebbe a-
dottare i parametri, ivi compreso quello di ver-
tice, della carriera di concetto, oppure quelli
della carriera direttiva, senza introdurre peral-
tro sostanziali modifiche.

Infine ci sarebbe da chiedersi, perché tale
carriera non inizi con il parametro iniziale, ma
benst con uno di 2 gradi superiori. Vi sard pur
un motivo, tuttavia desidero osservare che stia-
mo introducendo una differenziazione nel sen-
so migliorativo, per cui ogni categoria si richia-
merd a guesta regolazione per chiedere lo stesso
trattamento economico; si crea dungue un pre-
cedente, sebbene soltanto nell’ambito del Con-
siglio regionale, ma cid & sufficiente per inci-
tare i rimanente personale ed avanzare ana-
loghe richieste.)

PRESIDENTE: In gewisser Hinsicht hat
Assessor Dalsass ja recht, aber der Prizedenz-
fall ist ja eigentlich vom Regionalrat selber ge-
schaffen worden, vor Jahren und zwar man hat
auch frither mit 2 Graden dariiber angefangen.
Wir machen hier also nichts Neues, wir blei-
ben beim selben Konzept, das schon einmal
beschlossen worden ist. Der Grund hierfiir war
seinerzeit und ist auch heute noch wahrschein-
lich der gleiche, daf es fiir den Dolmetscher
eines besonders qualifizierten Menschen bedatf,
bei dem man vom Studientitel absehen mufl,
weil man sonst keine andere geeignete Persdn-
lichkeit hierfiir findet. Das ist der Grund ge-
wesen, der mir jetzt auch soeben vom Perso-
nalchef genannt worden ist.

(In certo qual modo lassessore Dalsass
ha ragione, ma il precedente é stato creato anni
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fa ddllo stesso Consiglio regionale, in quanto a
suo tempo & statq approvata la pianta organica
in parola con il coefficiente iniziale superiove di
due gradi. Non introduciamo nulla di nuovo,
ci atteniamo al vecchio concetio gia accettato
dal Consiglio. Il motivo fu ed & probabilmente
ancor oggi lo stesso e cioé che per espletare il
servizio d’interprete mecessitano persone parti-
colarmente qualificate, per cui si deve prescin-
dere dal titolo di studio, altrimenti non si riu-
scirebbe reperire gli elementi idonei g tale ser-
vizio. Questo & stato il motivo per cui si é dero-
gato dalla normale vegola e cio mi é ora stato
confermato anche dal capo-personale.)

Se nessun altro chiede Ia parola io metto
in votazione la delibera: unanimita.

Signori consiglieri, & stato chiesto di inse-
tire all’'ordine del giorno, dato che siamo anco-
ra in tempo, due altre leggl, una presentata dal
gruppo consiliare della S.V.P. e riguardante la
« denominazione dei comuni di Appiano, Cal-
dare, Termeno, Cortaccia, Magré all’Adige,
Cortina ali’Adige e Salozno con Iaggmnta di
“lungo la strada del vino”

Noi dobbiamo votare per I'inserimento,
occorre una maggioranza dei tre quarti dei con-
siglieri presenti. Prego pertanto di distribuire
le schede per fare la votazione.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:

Votanti 39 - maggioranza richiesta 30

31 si

5 no

3 schede bianche.

I argomento & scritte all’ordine del giot-
no.

Passiamo subito alla votazione, signori
consiglieri, dell’altro disegno di legge, a richie-
sta della Giunta, cioé « assicurazione obbliga-

toria della responsabilitd civile derivanti da cir-
colazione degli automezzi del servizio antin-
cendi ».

Prego di distribuire le schede,
(Segue votazione a scrutinio segreto),

Esito della votazione:

votanti 39 - maggioranza richiesta 30

37 sl

2 no.

Questo argomento & inserito all’ordine del
giorno.

Passiamo ora alla trattazione del disegno
di legge n. 103: « Denominazione dei comu-
ni di Appiano, Caldaro, Termeno, Cortaccia,
Magré all’Adige, Cortina all’Adige e Salorno
con l'aggiunta di “lungo [a strada del vino”
(present. Mayr, Nicolussi, Dalsass e altri).

Per non dover fare il referendum, bisogna
che il Consiglio decida con tre quarti dei consi-
glieri assegnati, con 39 si, di desistere dal refe-
rendum.

Percid io prego tutti i signori consiglieri
di rimanere in aula per poter assolvere a questo
compito.

Pongo ora in votazione che il Consiglio
regionale deliberi di rinunciare al referendum:
43 favorevoli, 1 contrario.

La deliberazione & attuata.

La parola al relatore. C’¢ la proposta di
dare per letta la relazione dei proponenti.

La parola al cons. Benedikter per la rela-
zione della IT commissione.

BENEDIKTER (S.V.P.): Die Kommis-
sion hat einstimmig den Text genchmigt, wie
er in Abinderung des urspriinglichen Textes
vom Regionalausschufl vorgeschlagen worden
ist, wobei sowohl fir Margreid als auch fiir
Kurtinig die Worte wegfallen « an der Etsch »
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und an deren Stelle tritt « an der Weinstralle »
nicht zusammen «an der Etsch und am Wein».
Das Gesetz wird zur Annzhme dem Regional-
rat empfohlen.

(La commissione ba approvato all’unani-
mita il testo con le modifiche proposte dalla
Giunta regionale. La denominazione delle loca-
lits. Magré ¢ Cortina viene modificata, trala-
sciando la dizione « all’ Adige » e sostituendola
con le parole « sulla strada del vino ». Si rac-
comanda al Consiglio regionale di voler appro-
ware la presente legge.)

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. La parola al cons. Crespi.

CRESPI (P.L.1.): Signor Presidente, mi
permetto di esprimere alcune perplessita. Mi
pare che dal punto di vista linguistico la deno-
minazione sia, mi si permetta, un vero orrore,
senza voler far offesa a nessuno, per carital Mi
sembra anche che sia una cosa poco seria. Un
momento fa qualcuno addirittura diceva che
nella stessa maniera si poteva proporre la deno-
minazione di « Faver lungo la strada della grap-
pa », lo addirittura potrei proporre « Albiano
Tungo Ia strada del porfido », per Trento si po-
trebbe proporte molte vie, ma diciamo « lungo
Ia strada di Roma », ¢ « Bolzano lungo la stra-
da di Vienna » ¢ cosl via.

Francamente le mie perplessitd sono pro-
prio grandissime. Deciderd poi come votate,
ma, ripeto, che anche dal punto di vista pura-
mente linguistico suona molto, ma molto male.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Mitolo.

MITOLO (M.S.I.): Io confesso di non
avere perplessita, non solo per le ragioni espres-
se dal cons. Crespi, per le ragioni di carattere
onomatopeico, — « lungo la strada del vino »,
credo che nessuna cittd, nessun paese, nessuna
localitd d’Italia abbia una denominazione cosi
lunga e anche ditd, dato che sono quattro pa-
role, cost difficili da ricordare —, ma io ho an-
che altri motivi per mettere in dubbio proprio
la opportunita di una denominazione di questo
genere. Mi diceva poc’anzi il prof. Dejaco che
in Germania esistono dei comuni che hanno
questa denominazione perché si trovano nella
zona di produzione del vino, nel Palatinato.
Questo lo comprendo benissimo, perché & I'u-
nica zona in cui si produce vino in Germania,
quindi il richiamo di questa denominazione,
anche ai fini di un rilancio pubblicitario del vi-
no e della zona di produzione del vino, ha la
sua giustificazione logica e naturale. In Italia,
colleghi proponenti di questa legge, senza nulla
togliere alla bontd della produzione vinicola
della zona rappresentata dai comuni che dovreb-
bero assumere questa denominazione, in Italia
penso che il vino si preduca in tutte le regioni
e forse vi & qualche regione in cui la bonta di
questo prodotto non pud essere considerato in-
feriore a quello ... della strada del vino. Se
questo criterio dovesse essere adottato anche
nelle altre zone d’Italia, noi avremmo centinaia
di comuni con pieno diritto di autodenominaz-
si cost: Asti della zona dello spumante, oppure
Orvieto della zona del vino ecc. To penso che
questi comuni sono tanto conosciuti che, non
hanno bisogno di modificare la loro denomina-
zione con un richiamo di questo tipo, perché
quando si nomina Caldaro st sa che si nomina
la zona nella quale si produce quel determinato
vino tipico, e cosi anche Termeno e via dicen-
do. Quindi, anche per una ragione di opportu-
nitd a me non pare giustificata una proposta di
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questo genere. Per tutti questi motivi — e spe-
ro che la cosa non dispiacera ai proponenti -,
senza, ripeto ancora una volta, che questo pos-
sa significare un apprezzamento negativo di un
vino, di una produzione, di un prodotto, che &
peraltro certamente apprezzabile, io dichfaro
che sono contrario a questa proposta,

PRESIDENTE: La parcla al consigliere
Miiller.

MULLER (Assessore al turismo, traspor-
ti e credito - S.V.P.): Ich mé&chte den beiden
Vorrednern folgendes mitteilen, dafl diese De-
nominierung « an der Weinstrae » nicht von
heute ist, sondern daf sich die Orte, wenn auch
nicht offiziell so inoffiziell ja seit Jahrzehnten
schon sich immer an der Weinstrafe nennen.
Jeder Ort, der heute ein Prospekt herausgibt
fishrt schon den Namen « an der Weinstrale »
folgedessen sehe ich in dem heutigen Beschluf}
cine Bestitigung dessen, was seit Jahrzehnten
im Uberetsch schon irgendwie dawar; also eine
Tradition, die diese Orte sich selbst spontan
gegeben haben und deshalb glaube ich ist es
richtig, dal wir heute diesem Vorschlag zuge-
stimmt haben.

(Desidero fare presenmte agli oratori che
mi banno preceduto, che questa denominazione
« sulla strada del vino » non & nuova, poiché
le localite interessate si somo date gid da decen-
ni, se non ufficiadlmente, detta denominazione.
Ogni localita, che distribuisce un prospetto di
propaganda indica sul medesimo la dizione
« sulla strada del vino », per cui la presente leg-
ge conferma quanto sussiste gid da decenni nel-
la zona d’Oltradige; si tratta dunque di una
tradizione, di una denominazione che si erano

date spontaneamente i paesi interessati e per-
cid ritengo giusto che i Consiglio abbia dato
oggi il proprio consenso.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Mayr.

MAYR (S.V.P.): Ja ich mochte nur dar-
auf verweisen, dafl dieses Gesetz einen zweifa-
chen Zweck verfolgt. Erstens cinmal soll diese
Zusatzbezeichnung, die seit dem Ausbau der
Provinzstrasse, die sogenannte « Weinstrale »
schon ortsiiblich und auch bei den Touristen
im Gebrauch steht nun gesetzlich verankert
werden und zwar warum? Meine Herren, in
Deutschland oder anderswo benennt man also
in diesen Gebieten durchgehende Strafien und
Ortschaften « Weinstraflen » und die Ortschaf-
ten « an der Weinstrale » gelegen. Der Zweck
ist derjenige, dafl wir in der Fremdenverkehrs-
werbung einen Aufhidnger haben, wenn ich so
sagen kann und wie hier im Bebleitbericht zu
lesen steht, ist durch diese Zusatbezeichnung
das Gebiet sofort in seiner Charakteristik spe-
zifiziert und um das geht es, denn der Frem-
denverkehr spielt in diesem Gebiet eine be-
deutende Rolle. Wit sind im klassischen Wein-
baugebiet, wir sind in einem agrar-strukturier-
ten Gebiet, das kleine landwirtschaftliche Ein-
heiten aufweist, in welchem der Fremdenver-
kehr mehr vielleicht als anderswo nicht nur als
Haupterwerbszweig, sondern auch als Nebener-
werbszweig dienen kann, Wenn sich nun diese
Gemeinden anschicken, gemeinsam Werbepro-
spekte herauszugeben und hier eine Werbung
hauptsichlich im Ausland durchfiihren, so glau-
be ich, ist das eine gute Initiative. Zweitens
mochte ich sagen: Genauso wie im positiven
Sinne soll diese Zusatzbezeichnung auch jeden-
falls verhiiten, dafl mit diesen Namen « an der
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Weinstrale » eventueller Miflbrauch betrieben
wird. Ich mochte sagen, das Positive und auch
das Negative soll hervorgehoben werden.
Und schlieflich machte ich noch erwih-
nen, dal} eine Gemeinde, eben Salurn deswegen
ausgeblicben ist, obwohl sie am Ende dieser
Weinstrale liegt und obwohl sie im urspriin-
glichen Entwurf enthalten war, weil dort der
Gemeinderat nicht die erforderliche Mehrheit
bei der Abstimmung erreicht hat. Dies soll
aber nicht bedeuten, dafl diese Gemeinde nicht
auch in die Werbung einbezogen wird und zu
einen spiteren Zeitpunkt ihre Benennung auch
an die unsrige einschliefen kann. Ich mdchte
daher keine Bedenken dullern, weder sprachli-
che, noch Opportunititsgriinde, sondern méch-
te sagen, daf diese Zusatzbezeichnung, welche
von den Gemeinden gewihlt ist, zur Werbung
ein sehr wichtiger Anhaltspunkt sein wird.

(Desidero solo far osservare che la pre-
sente legge persegue un duplice scopo. Innan-
zitutto ¢ giusto che questa demominazione ag-
giuntiva, gia conmmunemente in uso, dopo l'aper-
tura della strada provinciale, conosciuta dai tu-
risti ¢ dalla popolazione locale come « strada
del vino », venga finalmente resa ufficiale per
mezzo di un  provvedimento legislativo, in
quanto, signori colleghi, in Germania ed in al-
tri Paesi le strade che attraversano zone vitico-
le vengono denominate « strade del vino » ed
alle localita, site lungo simili arterie stradali
viene aggiunta la dizione « sulla strada del vi-
no ». Lo scopo di cui ho fatto cenno sopra ri-
guarda il settore della propaganda turistica al
quale si offre un « merletto », se & lecito e-
sprimersi in questo modo, in quanto, come ri-
sulta dalla relazione, con suddetta denomina-
zione si illustra al turista, la cui presenza & de-
terminante ai fini economici delle varie locali-
tg, le caratteristiche ambientali della zona. Si
tratta infatti della classica zoma wviti-vinicola,

und 20na con und stryttura a caratiere agrario,
basata su piccole unitd agricole, per cui il turi-
smo rappresenta nel caso specifico, pin che in
ogni altro luogo un complemento della locale
economia. Ritengo questa un’iniziativa positiva
at fini turistici, qualora i Comuni intevessati in-
tendessero svolgere soprattutto all’estero una
comune propaganda turistica, distribuendo al-
Puopo appositi depliants. In secondo luogo non
desidero rilevare a tal proposito soltanto gli a-
spetti positivi, ma benst anche quelli negativi,
per cui in futuro si dovrd prevenire gli even-
tuali abusi, che potrebbero verificarsi mediante
Vuso della denominazione aggiuntiva « sulla
strada del vino ».

Mi si permetta infine di fare presente che
un Comune, cioé Salorno, sebbene sorga al li-
mite di suddetta strada e contrariamente a
quanto risultava dal progetto originario, non é
stato incluso nel presente provvedimento legi-
slativo, poiché il vispettivo Consiglio comunale
non ba raggiunto in sede di votazione la richie-
sta maggioranza. Cio quindi non deve significa-
re che predetto Comune venga incluso un do-
mani nella comune azione propagandistica, fre-
giandosi cost della denominazione aggiuntiva in
parola. Non desidero esprimere a tal riguardo
dlcuna riserva, né indicare motivi di natura lin-
guistica o di opportunisimo locale, ma vorrei
soltanto rilevare che questa dizione aggiuntiva,
scelta spontancamente da Comuni interessati,
costituird per la futura propaganda turistica un
notevole incentivo.)

PRESIDENTE: La discussione generale &
chiusa. Pongo in votazione il passaggio alla vo-
tazione articolata: unanimita.

Articolo unico

La denominazione dei Comuni di Appia-
no, Caldaro, Termeno, Cortaccia, Magré all’ A-
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dige, Cortina all’Adige e Salorno viene modifs-
cata in « Appiano lungo la Strada del Vino »;
« Caldaro lungo la Strada del Vino »; « Terme-
no lungo la Strada del Vino »; « Cortaccia lun-
go la Strada del Vino »; « Magré all’ Adige lun-
go la Strada del ino »; « Cortina all’ Adige lun-
go la Strada del Vino »; « Salorno lungo la
Strada del Vino ».

Qui ¢ stato presentato, a firma di Lorenzi,
Margonari, Dejaco, Mayr, Avancini e Sfondri-
ni, un emendamento che propone di sostituire
le parole « lungo la» con la parola « sulla »,
ciod « Caldaro sulla strada del vino » invece
che « lungo la strada del vino ».

Metto in votazione questo emendamento;
unanimita,

Metto in votazione larticolo cosi emendato:
approvato a maggioranza con 1 astensione ed 1
voto contrario.

Non ¢i sono dichiarazioni di voto, Prego
distribuire le schede.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
votanti 41

36 si

2 no

3 schede bianche.

La legge & approvata.

Passiamo al disegno di legge n. 134:
« Assicurazione obbligatoria della responsabi-
lita civile derivante da circolazione degli au-
tomezzi del servizio antincendi ».

La parola all’assessore Matuella per la re-
lazione della Giunta.

MATUELLA (Assessore suppl. lavori
pubblici e servizi antincendi - D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Paolazzi per la relazione della II commissione.

PAOLAZZI (D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parcla al cons. Salva-
dori per la relazione della 11T commissione.

SALVADORI (D.C.): La IIT commissio-
ne, riunitasi in data odierna, ha espresso ad una-
nimita il parere favorevole e pertanto cid mi
esime dalla lettura di una relazione scritta,

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. Chi chiede la parola? Nessuno. La
discussione generale & chiusa. Metto in votazio-
ne il passaggio alla discussione articolata: una-
nimjta.

Art. 1

Gli automezzi istituzionalmente adibiti al
servizio antincendi in dotazione ai corpi volon-
tari dei vigili del fuoco costituiti in base alla
L.R. 20 agosto 1954, n. 24 e successive modi-
ficazioni, sono assicurati, a cura della Cassa re-
gionale antincendi, per la responsabilita civile
ai sensi della legge 24 dicembre 1969, n. 990.

La Cassa regionale antincendi ¢ autorizza-
ta a stipulare polizze cumulative con uno o pii
istituti autovizzati all’esercizio dell’assicurazio-
ne della vesponsabilita civile, per i danni causa-
ti dalla circolazione dei veicoli di cui al comma
precedente,

Metto in votazione l'art. 1: unanimitd.

Are. 2

Lintervento assicurativo della Cassa re-
gionale antincendi previsto dall’ articolo 33 del.
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la L.R. 20 agosto 1954, n. 24 e successive mo-
dificazioni, rimane in vigore limitatamente alla
parte di rischio non coperta dalle polizze di
assicurazione stipulate ai sensi della presente
legge.

Metto in votazione I'art. 2: approvato ad
unanimita.

Art. 3

Nella prima applicazione della presente
legge la Cassa regionale antincendi é autorizza-
ta a rimborsare alle Unioni provinciali dei Cor-
pi dei Vigili del Fuoco volontari i primi annua-
li di assicurazione relativi alle polizze cumula-
tive dalle stesse contratte con assenso del Con-
siglio di amministrazione della Cassa medesima,
per la copertura dei rischi, a decorreve dal 12
giugno 1971,

Metto in votazione ['art. 3: approvato ad
unanimita.

Art. 4

La spesa per Uattuazione della presente
legge, prevista in lire 10 milioni annui, fard
carico al bilancio della Cassa regionale antin-
cendi. A favore della Cassa predetta & autoriz-
zata nell’esercizio 1971 un’ulteriore assegnazio-
ne di pari importo. Alla copertura del relativo
onere si provvede mediante prelevamento dal
fondo speciale iscritto al cap. 670 dello stato di

previsione della spesa della Regione per Ueser-
cizio finanziario medesimo.

Metto in votazione P'art. 4: approvato ad
unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno. Prego distribuire le schede.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Fsito della votazione:
votanti 34

33 sl

1 no.

La legge & approvata.

A questo punto io chiedo un momento di
attenzione. Signori consiglieri, i disegni di leg-
ge n. 135 e n. 136 saranno differiti alla sessio-
ne autunnale, a settembre. Percid chiudiamo
questa sessione e comunico che i comuni di ol-
tre Adige, per riconoscenza per aver approvato
testé la legge sulla denominazione « sulla stra-
da del vino », offrono due bottiglie di vino ed
una pubblicazione « Sulla strada del vino », a
tutti i signori consiglieri, alla stampa ed al per-
sonale qui presente.

Colgo anch’io personalmente Poccasione di
porgere a tutti Uaugurio di buone vacanze e un
arrivederci in settembre.

La seduta & chiusa.

(Ore 16.50).



